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English

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved
by a person responsible for their safety. Children shall not play

with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children

without supervision.

Electricity safety

+ Do not use a damaged power plug or loose
electric outlet.

+ Do not move the product by pulling the power
cord.

* Do not forcibly bend the power cord or run it
under a heavy object to prevent it from being
damaged or deformed.

« If the electric outlet is wet, carefully unplug the
product and let the electric outlet completely dry
before subsequent use.

+ Do not handle the power plug with a wet hand.

+» Do not plug in and plug out the power plug
repeatedly.

* Unplug the product before repair, inspection, or
parts replacement.

* Remove any dust or water from the power plug.

» Unplug the product if it is not to be used for a
long time.

« If the power supply cord is damaged, it must be
replaced by qualified persons in order to avoid a
hazard.

+ Do not attempt to repair or modify the power
cord.

* This appliance shall only be used together with
the included power supply unit.

« If any part is damaged the product should not be
used.

Installation safety

+ Do not install the air purifier near a heating
device.

+ Do not install the product in areas where
moisture, dust or water (rainwater) is present.

+ Do not install the product on a sloped floor.

* When the product is in use, maintain a distance of
50 cm above the product.

+» Do not use the product in areas where flammable
gases or combustible materials are used or
stored.

+ Do not exert excessive force or shock on the
product.

+ Install the product where no obstacles around the
product block the circulation of air.

Operation safety

* Never put the product in water.

+ Do not disassemble, repair, or modify the
product.

» Unplug the product before you clean it.

« If the air purifier produces a strange noise,
burning smell, or smoke, immediately remove the
power plug from the electric outlet and call our
customer support.

+ Do not spray any flammable materials into the
air inlet.

+ Do not stick fingers or foreign objects into the air
inlet or outlet.

* Replace filters with new ones according to
filter replacement cycles. Otherwise product
performance may deteriorate as a result.

+ Do not push or lean against this product, as it
may topple over the product. Otherwise physical
injury or product malfunction may occur as a
result.

Care Instructions

Unplug the product before cleaning.

To clean the product, wipe with a soft moistened
cloth. Use another soft, dry cloth to wipe dry.
Vacuum clean the pre-filter regularly.

Note!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents
as this can damage the product.



Filter replacement

When replacing the filter it is essential that the user
proceeds as follows:

A LED on the top indicates a filter that needs to be
replaced.

Warning!
The power supply cord must be disconnected
during filter replacement!

1. Disconnect the power and wait until the fan has
stopped.

2. Remove the pre-filter by the pull-tag. Clean the
pre-filer with a vacuum cleaner or with water
depending on the level of contamination.

3. Remove filter(s), and handle used filters carefully,
dispose the filter in accordance with local
environmental regulations in your country.

4. Clean inside, removing all dust and dirt.

5. Insert the new filter(s). (Do not touch the carbon
filter.)

6. Reconnect the power supply cord.

7. When you have replaced a filter, press and
hold the RESET button for 5 second. The reset
initializes the filter replacement cycle counter.

8. Attach the pre-filter.

Run modes with HEPA-filter (with Carbon filter)

Technical specifications
Model: FORNUFTIG Air purifier
Type: E1916

Input: 24V DC, 0.8 A, 19W
Dimensions: 461 x 310 x 109 mm
Weight: 2.66 kg (3.05 kq)

Filter: HEPA filter, Carbon-filter
Optional: Carbon-filter

Technical data PSU
Type: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
Output: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

Average active efficiency: 88.6 %
Efficiency at low load (10 %): 82.3 %
No load power consumption: 0.08 W

Indoor use only

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
(commercial registration number: 556074-7551)

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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The crossed-out wheeled bin symbol indicates that
the item should be disposed of separately from
household waste. The item should be handed in for
recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a
marked item from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to incinerators

or land-fill and minimize any potential negative
impact on human health and the environment. For
more information, please contact your IKEA store.

Filter cleaning and replacement cycles

Level ':';’;T)e CADR Power
| 2888 | o
" aoda) | g0 | oo
| eoany | JOmn | oW

Filter cycles method

Pre-filter Every 2~4 Cleaning
weeks

HEPA filter Every 6 months | Replacement

Carbon filter | Every 6 months | Replacement

Save these instructions or future use.

* The recommended filter replacement cycles may
differ depending on the operating environment.



Deutsch

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder von Personen mit
mangelnder Kenntnis oder Erfahrung benutzt werden, sofern
sie in die sichere Benutzung und Handhabung des Produkts
eingewiesen wurden und die damit verbundenen Risiken
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Unterhalt dirfen von Kindern nicht ohne
Anleitung/Aufsicht ausgefihrt werden.

Elektrizitatssicherheit

+ keinen beschadigten Netzstecker und keine lose
Steckdose benutzen.

+ das Produkt nicht bewegen, indem am Netzkabel
gezogen wird.

+ das Netzkabel nicht gewaltsam biegen und
es nicht unter einem schweren Gegenstand
hindurchfiihren, damit es nicht beschadigt oder
verformt wird.

« falls die Steckdose nass ist, vorsichtig den
Netzstecker herausziehen und die Steckdose vor
dem nachsten Gebrauch vollstandig trocknen
lassen.

» den Netzstecker nicht mit nassen Handen
anfassen.

» den Netzstecker nicht wiederholt einstecken und
herausziehen.

« den Netzstecker ziehen, bevor das Produkt
repariert, inspiziert oder Teile ausgetauscht
werden.

* jeglichen Staub oder Wasser vom Netzstecker
entfernen.

+ den Netzstecker ziehen, wenn das Produkt
ldngere Zeit nicht benutzt wird.

» wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von
qualifizierten Personen ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden.

« versuche nicht, das Netzkabel zu reparieren oder
zu verandern.

+ dieses Gerat darf nur zusammen mit dem
mitgelieferten Netzteil verwendet werden.

+ wenn ein Teil beschadigt ist, darf das Produkt
nicht verwendet werden.

Installationssicherheit

+ den Luftreiniger nicht in der Nahe eines
Heizgerates installieren.

« das Produkt nicht in Bereichen installieren,
in denen Feuchtigkeit, Staub oder Wasser
(Regenwasser) vorhanden ist.

+ das Produkt nicht auf einem schragen Boden
installieren.

+ einen Abstand von 50 cm Uber dem Produkt
freihalten, wenn es in Gebrauch ist.

+ das Produkt nicht in Bereichen verwenden, in
denen entflammbare Gase oder brennbare
Materialien eingesetzt oder gelagert werden.

* keine UbermaRigen Schldge oder St6Re auf das
Produkt ausuben.

« das Produkt so installieren, dass keine
Hindernisse um das Produkt herum die
Luftzirkulation behindern.

Betriebssicherheit

+ das Produkt niemals in Wasser legen.

+ das Produkt nicht zerlegen, reparieren oder
modifizieren Sie das Produkt nicht.

+ vor dem Reinigen den Netzstecker ziehen.

« wenn der Luftreiniger ein seltsames Gerausch,
Brandgeruch oder Rauch erzeugt, sofort den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen und den
Kundendienst anrufen.

* keine brennbaren Materialien in den Lufteinlass
spruhen.

« keine Finger oder Fremdkérper in den Lufteinlass
oder -auslass stecken.

« die Filter entsprechend den Filteraustauschzyklen
durch neue ersetzen. Andernfalls kann sich die
Produktleistung verschlechtern.

* nicht gegen das Produkt driicken oder sich daran
anlehnen; es kénnte umkippen. Das kénnte zu
koérperlichen Verletzungen oder Fehlfunktionen
des Produkts kommen.

Pflegehinweis

Vor dem Reinigen des Produkts immer den
Netzstecker herausziehen.

Zum Reinigen das Produkt mit einem weichen
Tuch abwischen. Mit einem anderen weichen Tuch
trocken nachwischen.

Den Vorfilter regelmaf3ig absaugen.



Vorsicht!
Keine Scheuermittel oder chemischen Praparate
verwenden. Sie kdnnten dem Produkt schaden.

Filterwechsel

Beim Filter-Austausch ist es wichtig, Folgendes zu
beachten:

Eine LED auf der Oberseite zeigt an, dass ein Filter
ausgetauscht werden muss.

Achtung!
Das Stromkabel muss beim Filterwechsel
herausgezogen werden.

1. Den Strom abschalten und warten, bis der
Ventilator zum Stillstand gekommen ist.

2. Den Vorfilter an der Lasche herausziehen. Den
Vorfilter je nach Verschmutzungsgrad mit einem
Staubsauger oder mit Wasser reinigen.

3. Den/die Filter entfernen; vorsichtig mit
gebrauchten Filtern umgehen. Filter gemaR den
ortlichen Umweltvorschriften im jeweiligen Land
entsorgen.

4. Das Innere des Filters saubern, allen Staub und
Schmutz entfernen.

5. Den/die neuen Filter einsetzen. (Den Kohlefilter
nicht berthren).

6. Das Netzkabel wieder anschlieBen.

7. Wenn ein Filter ausgewechselt ist, die RESET-
Taste 5 Sekunden lang gedrtickt halten. Durch
das Zurucksetzen wird der Filterwechsel-
Zykluszahler initialisiert.

8. Den Vorfilter anbringen.

ENS
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Betriebsarten mit HEPA-Filter (mit Kohlefilter)

Technische Daten

Modellname: FORNUFTIG Luftreiniger
Typ-Nr: E1916

Eingangsleistung: 24V DC, 0,8A, 19W
Abmessungen: 461 x 310 x 109 mm
Gewicht: ca. 2.66 kg (3.05 kg)

Filter: HEPA-Filter, Kohlefilter

Wahlweise: Kohlefilter

Technische Daten PSU
Type: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Eingangsleistung: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A
Ausgangsleistung: 24,0V DC, 0,8 A, Max 19,0W

Durchschnittliche aktive Effizienz: 88,6%
Wirkungsgrad bei geringer

Belastung (10%): 82,3%
Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0,08 W

Nur fiir den Gebrauch im Haus geeignet.

Hersteller: IKEA of Sweden AB
(Handelsregisternummer: 556074-7551)

Adresse: Box 702, S 34381 Almhult, SCHWEDEN
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Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden
muss. Das Produkt muss gem. der ortlichen
Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung
zugefuhrt werden. Durch separate Entsorgung
des Produkts tragst du zur Minderung des
Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und
reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt.
Weitere Informationen im IKEA Einrichtungshaus.

Zeitraume fiir Filterreinigung/-austausch

Stufe | Gerdusch CADR Leistung
| s | e | daw
| a9 | Gomom | saw
| s0dA | gromom | aaw

Diese Anleitung fiir spatere Benutzung
aufbewahren.

Filter Abstand Methode
) alle 2-4 -
Vorfilter Wochen Reinigung
HEPA-Filter alle 6 Monate | Austausch
Kohlefilter alle 6 Monate | Austausch

* Die empfohlenen Filterwechselabstdnde kénnen
je nach Betriebsumgebung unterschiedlich sein.



Francais

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans
et par des personnes aux capacités physiques, sensorielles

ou mentales réduites, ou par des personnes dépourvues
d'expérience ou de connaissances, si ces personnes ont
bénéficié d'une surveillance ou d'instructions sur ['utilisation
en toute sécurité de I'appareil et qu'elles comprennent les
dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer

avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne peuvent étre effectués par des

enfants sans surveillance.
Sécurité électrique

* Ne pas utiliser une prise électrique endommagée
ou une prise de courant défectueuse.

* Ne pas déplacer le produit en tirant sur le cable
d'alimentation.

* Ne pas plier le cable d'alimentation ou le
faire passer sous un objet lourd pour ne pas
I'endommager ou le déformer.

+ Si la prise de courant est mouillée, débrancher le
produit et laisser la prise électrique sécher avant
utilisation.

* Ne pas manipuler la prise électrique avec des
mains mouillées.

* Ne pas brancher et débrancher la prise électrique
de fagon répétée.

+ Débrancher le produit avant de le réparer ou de
remplacer une piece.

* Retirer toute poussiére ou eau de la prise
électrique.

+ Débrancher la prise électrique si elle n'est pas
utilisée pendant une longue période.

+ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par un professionnel qualifié afin
d'éviter tout danger.

* Ne pas essayer de réparer ou de modifier le cable
d'alimentation.

« Utiliser uniquement avec le bloc d'alimentation
fourni.

* En cas de dommage, ne pas utiliser le produit.

Sécurité installation

* Ne pas installer le purificateur a proximité d'un
appareil de chauffage.

* Ne pas installer le produit dans un endroit ou
I'humidité, la poussiere ou I'eau (pluie) peuvent
étre présents.

* Ne pas installer le produit sur un sol en pente.

* Pendant I'utilisation, maintenir une distance de 50
c¢m au-dessus du produit.

* Ne pas utiliser le produit dans des zones ou des
gaz inflammables ou des matériaux combustibles
sont utilisés ou stockés.

+ Ne pas faire subir de choque ou de pression
excessive sur l'appareil.

* Installer le produit dans un endroit ou un obstacle
empécherait la circulation de l'air.

Sécurité fonctionnement

» Ne jamais placer le produit dans I'eau.

* Ne pas démonter, réparer ou modifier le produit.

» Débrancher le produit avant nettoyage.

+ Si le purificateur génére un bruit anormal, une
odeur de br(lé ou de la fumée, débrancher
immédiatement la prise électrique de la prise de
courant. « Appeler le service client.

* Ne pas vaporiser de matériaux inflammables
dans l'entrée dair.

+ Ne pas introduire les doigts ou tout autre objet
dans l'entrée ou la sortie d'air.

* Remplacer les filtres par de nouveaux en
respectant les cycles de remplacement des
filtres. Autrement, les performances du produits
pourraient étre impactées.

* Ne pas pousser ou s'appuyer contre le produit,
car il pourrait se renverser. Cela pourrait entrainer
des blessures ou un mauvais fonctionnement du
produit.

Instructions d'entretien

Débrancher le produit avant nettoyage.

Pour nettoyer le produit, essuyer a l'aide d'un
chiffon doux humide. Utiliser un autre chiffon doux
pour sécher.

Nettoyer le préfiltre régulierement a l'aide d'un
I'aspirateur.

Attention!
Ne pas utiliser de produits abrasifs ou chimiques
qui risqueraient d'endommager le produit.



Remplacement du filtre

Pour remplacer le filtre, il est indispensable de
suivre les instructions suivantes :

Un voyant LED sur le dessus indique que le filtre
doit étre changé.

Attention !
Le cable d'alimentation ne doit pas étre branché
pendant le changement de filtre.

1. Débrancher de I'alimentation électrique et
attendre que le ventilateur s'arréte.

2. Enlever le préfiltre en tirant sur I'étiquette prévue
a cet effet. Nettoyer le préfiltre a I'aide d'un
aspirateur ou avec de 'eau en fonction du niveau
de contamination.

3. Enlever le(s) filtre(s). Manipuler les filtres avec
précaution. Jeter les filtres conformément aux
réglementations locales en vigueur dans le pays.

4. Nettoyer a l'intérieur pour enlever la poussiere
et les saletés.

5. Placer le(s) nouveau(x) filtre(s). (Ne pas toucher
le filtre au charbon.)

6. Rebrancher le cable d'alimentation.

7. Apres avoir changé un filtre, rester appuyer
sur le bouton RESET pendant 5 secondes.

La réinitialisation remet le compteur de
changement de filtre a zéro.

8. Attacher le préfiltre.

@
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Mode fctment av filtre HEPA (av filtre charbon)
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Caractéristiques techniques

Modele : purificateur d'air FORNUFTIG
Type : E1916

Alimentation : 24V DC, 0,8A, 19W
Dimensions : 461 x 310 x 109 mm
Poids : environ 2.66 kg (3.05 kg)

Filtre : filtre HEPA, filtre au charbon.

Optionnel : filtre au charbon

Caractéristiques techniques PSU
Type : ICPSW24-19-1

ICPSW24-19-1A
Entrée : 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A
Sortie : 24,0V DC, 0,8 A, Max. 19,0W

Efficacité active moyenne : 88,6 %
Efficacité a faible charge (10 %) : 82,3 %
Consommation électrique hors charge : 0,08 W

Utilisation en intérieur uniquement.

Fabricant : IKEA of Sweden AB
(numéro d'immatriculation : 556074-7551)

Adresse : Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

)54

Le pictogramme de la poubelle barrée indique
que le produit doit faire l'objet d'un tri. Il doit
étre recyclé conformément a la réglementation
environnementale locale en matiere de déchets.
En triant les produits portant ce pictogramme,
vous contribuez a réduire le volume des déchets
incinérés ou enfouis, et a diminuer tout impact
négatif sur la santé humaine et I'environnement.
Pour plus d'information, merci de contacter votre
magasin IKEA.

Nettoyage filtre et cycles de remplacement

Niveau st;sn';)ll)'e Puissance CADR
30 m¥h 1.5W

! 28dB(A) (25 m3/h) (1.4W)

90 m%h 6.5W

I 49dB(A) (80 m3/h) (5.5W)
140 m%h 16W

n 60dB(A) (120 m3/h) (14W)

Conserver les instructions pour un futur usage.

Cycles des filtres
Préfiltre : toutes I_es 2a nettoyage
4 semaines.
Filtre HEPA : tou; les 6 remplacement
mois
Filtre au tous les 6
. ; remplacement
charbon: mois

* Le cycle de remplacement recommandé pour les
filtres peut varier en fonction de I'environnement
dans lequel le produit est utilisé.



Nederlands
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Dit apparaat kan worden gebruik door kinderen van 8 jaar

en ouder, en door personen met een lichamelijke, zintuiglijke
of verstandelijke beperking of met een gebrek aan ervaring
en kennis, als een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid toezicht houdt of instructies heeft gegeven hoe het
apparaat veilig te gebruiken en ze de risico's van het gebruik
begrijpen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen het niet schoonmaken of onderhouden

zonder toezicht.

Elektriciteit en veiligheid

+ Gebruik geen beschadigde stekker of loszittend
stopcontact.

* Verplaats het product niet door aan het netsnoer
te trekken.

* Buig het netsnoer niet met kracht en zet er geen
zware voorwerpen op om te voorkomen dat het
beschadigt of vervormt.

+ Als het stopcontact nat is, haal de stekker van
het product er dan voorzichtig uit en laat het
stopcontact volledig drogen voordat je het weer
gebruikt.

* Raak de stekker niet aan met natte handen.

* Plug de stekker niet herhaaldelijk in en uit het
stopcontact.

» Haal de stekker van het product uit het
stopcontact voordat je het repareert of
controleert, of onderdelen vervangt.

+ Verwijder eventueel stof of water van de stekker.

» Haal de stekker van het product uit het
stopcontact als je het lange tijd niet gebruikt.

* Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden
vervangen door een gekwalificeerde persoon om
risico's te vermijden.

* Probeer niet zelf het netsnoer te repareren of aan
te passen.

* Gebruik dit apparaat alleen in combinatie met de
meegeleverde voedingsadapter.

* Gebruik het product niet als het ergens is
beschadigd.

Veiligheid bij installatie

* Installeer de luchtzuiveraar niet dicht bij een
warmtebron.

* Installeer het product niet in een omgeving waar
vocht, stof of (regen)water aanwezig is.

* Installeer het product niet op een hellende vioer.

* Als het product in bedrijf is, houd dan minimaal
50 cm afstand boven het product.

* Gebruik het product niet op plekken waar

ontvlambare gassen of brandbare materialen
worden gebruikt of opgeslagen.

« Stel het product niet bloot aan extreme kracht of
schokken.

* Installeer het product zo dat de luchtcirculatie
rond het product niet wordt geblokkeerd door
andere voorwerpen.

Veiligheid bij gebruik

* Leg het product nooit in water.

* Probeer het product niet uit elkaar te halen, te
repareren of aan te passen.

+ Haal de stekker van het product uit het
stopcontact voordat je het schoonmaakt.

* Als de luchtzuiveraar een raar geluid, een
brandlucht of rook produceert, haal dan
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en bel
onze klantenservice.

* Spuit geen brandbare stoffen in de luchtinlaat.

« Steek geen vingers of voorwerpen in de
luchtinlaat of -uitlaat.

+ Vervang de filters met nieuwe volgens de
filtervervangingscycli. Anders kunnen de
prestaties van het product achteruitgaan.

+ Duw niet tegen het product en leun er niet
tegenaan, want daardoor kan het omvallen. Dit
kan tot gevolg hebben dat je lichamelijk letsel
oploopt of het product niet goed meer werkt.

Onderhoudsinstructies

Haal de stekker van het product uit het stopcontact
voordat je het schoonmaakt.

Maak het product schoon met een zachte, vochtige
doek. Gebruik een andere zachte, droge doek om
het droog te maken.

Stofzuig het voorfilter regelmatig.

Let op!

Gebruik nooit schuurmiddelen of chemische
oplosmiddelen, want die kunnen het product
beschadigen.



Vervanging van filters

Bij de vervanging van een filter is het belangrijk dat
je als volgt te werk gaat:

Een led-lampje bovenop geeft aan dat er een filter
vervangen moet worden.

.
/E

Waarschuwing!
Haal het netsnoer uit het stopcontact voordat je
een filter vervangt.

1. Haal de stekker uit het stopcontact en wacht
totdat de ventilator is gestopt.

2. Trek aan het lipje van het voorfilter om het eruit
te halen. Maak het voorfilter schoon met een
stofzuiger of met water, afhankelijk van hoe vuil
het is.

3. Verwijder een of meer filters. Behandel
gebruikte filters voorzichtig en voer de filters
af in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften in jouw land.

4. Maak de binnenkant schoon, waarbij je alle stof
en vuil verwijdert.

5. Plaats een of meer nieuwe filters. (Raak het
koolstoffilter niet aan.)

6. Doe de stekker weer in het stopcontact.

7. Nadat je een filter hebt vervangen, moet je de
knop RESET 5 seconden ingedrukt houden. De
reset stelt de teller van de filtervervangingscyclus
opnieuw in.

8. Bevestig het voorfilter.

%
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Standen met HEPA-filter (met koolstoffilter)

8
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Technische specificaties

Model: FORNUFTIG luchtzuiveraar
Type: E1916

Invoer: 24 VDC, 0,8 A, 19 W
Afmetingen: 461 x 310 x 109 mm
Gewicht: ca. 2.66 kg (3.05 kg)
Filter: HEPA-filter, koolstoffilter

Optioneel: Koolstoffilter

Technische gegevens PSU
Type: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Invoer: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4 A
Uitvoer: 24,0 VDC, 0,8 A, max. 19,0 W

Gemiddelde actieve efficiéntie: 88,6%
Efficiéntie bij lage belasting (10%): 82,3%
Stroomverbruik zonder belasting: 0,08 W

Alleen voor gebruik binnenshuis

Fabrikant: IKEA of Sweden AB
(handelsregisternummer: 556074-7551)

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, ZWEDEN
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Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op
wieltjes geeft aan dat het product gescheiden van
het huishoudelijk afval moet worden aangeboden.
Het product moet worden ingeleverd voor
recycling in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking.

Breng het naar de plaatselijke milieustraat of

het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis. Door
producten met dit symbool te scheiden van het
huishoudelijk afval, help je de hoeveelheid afval
naar verbrandingsovens of stortplaatsen te
verminderen en eventuele negatieve invioeden op
de volksgezondheid en het milieu te minimaliseren.
Voor meer informatie neem contact op met IKEA.

Filterreinigings- en vervangingscycli

Geluids- | (spu) CADR | capaciteit
| 28dm) | S9N
1 49dB(A) (28 232) (56.'55\,\/\\,/)
n 60dBA) | 150 E;E) (18

Bewaar deze instructies voor toekomstig
gebruik.

Methode volgens filtercycli
) elke 2 tot 4 R
Voorfilter weken reiniging
) elke 6 )
HEPA-filter maanden vervanging
Koolstoffilter elke 6 vervanging
maanden

* De aanbevolen filtervervangingscycli kunnen
verschillen, afhankelijk van de bedrijfsomgeving.
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Dette produkt kan bruges af bgrn fra 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller
manglende erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller
har faet vejledning i sikker brug af produktet og forstar
risikoen ved at bruge det af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. Barn ma ikke lege med produktet.

Beorn ma ikke rengere produktet eller vedligeholde det uden

opsyn.

Elektrisk sikkerhed

* Brug ikke et beskadiget stik eller en Igs stikdase.

* Produktet ma ikke flyttes ved at traekke |
ledningen.

« For at forhindre, at ledningen bliver beskadiget
eller deform, ma den ikke bgjes med magt eller
feres under en tung genstand.

* Hvis stikdasen er vad, skal du forsigtigt tage
produktet ud af stikkontakten og lade stikdasen
torre fuldstaendigt, fer du bruger produktet igen.

« Stikket ma ikke handteres med vade hander.

« Stikket ma ikke saettes i og tages ud af
stikkontakten gentagne gange.

* Tag produktet ud af stikkontakten fgr rengering,
undersggelse eller udskiftning af dele.

* Fjern eventuelt stov eller vand fra stikket.

+ Afbryd stremmen til produktet, hvis det ikke skal
bruges i lang tid.

* Hvis tilslutningsledningen er beskadiget, skal den
for at undga fare udskiftes af en fagperson.

* Forsag ikke at reparere eller tilpasse
tilslutningsledningen.

+ Dette apparat ma kun bruges sammen med den
medfglgende stremforsyningsenhed.

+ Hvis dele af produktet er beskadiget, ma
produktet ikke bruges.

Installationssikkerhed

+ Luftrenseren ma ikke installeres i naerheden af et
varmeapparat.

+ Produktet ma ikke installeres i omrader med fugt,
stov eller vand (regnvand).

* Produktet ma ikke installeres pa et gulv, der
halder.

* Nar produktet er i brug, skal der vaere en afstand
pa 50 cm over produktet.

* Brug ikke produktet i omrader, hvor der anvendes
eller opbevares let antaendelige gasser eller
breendbare materialer.

* Brug ikke mange kraefter pa produktet, og undga
voldsomme stad.

* Installer produktet et sted, hvor der er
ikke er forhindringer, som kan blokere for
luftcirkulationen.

Driftssikkerhed

* Produktet ma aldrig komme i vand.

* Produktet ma ikke demonteres, repareres eller
andres.

* Tag stikket ud af stikkontakten fgr rengering.

* Hvis luftrenseren laver en ukendt lyd, lugter
braendt eller ryger, skal du straks tage stikket ud
af stikkontakten og ringe til Kundesupport.

+ Der ma ikke sprgjtes braendbare materialer ind i
luftindtaget.

« Stik ikke fingre eller fremmedlegemer ind i
luftindtaget eller -udtaget.

« Udskift brugte filtre med nye i henhold til
cyklussen for udskiftning af filtre. Hvis det ikke
sker, kan produktets ydeevne forvaerres.

» Undlad at skubbe til eller leene dig op ad
produktet, da det kan fa produktet til at veelte. Der
kan opsta fysisk tilskadekomst eller funktionsfejl
som felge heraf.

Plejeanvisninger

Tag stikket ud af stikkontakten fer rengering.
Produktet rengeres med en bled, fugtig klud. Ter
efter med en bled, ter klud.

Stevsug forfilteret jeevnligt.

BEMZARK!

Brug aldrig slibende renggringsmidler eller
kemiske oplgsningsmidler, da det kan beskadige
produktet.



Udskiftning af filter

Nar brugeren udskifter filteret, er det vigtigt, at
folgende procedure bliver fulgt:

En LED-paere gverst angiver, at filteret skal
udskiftes.

ADVARSEL!
Tilslutningsledningen skal frakobles, nar du
udskifter filteret!

1. SI& stremmen fra, og vent, indtil viften er
stoppet.

. Fjern forfilteret ved at traekke i stroppen. Renger
forfilteret med en stevsuger eller med vand
afhaengigt af, hvor snavset det er.

. Fjern filteret/filtrene, og handter brugte filtre
forsigtigt. Bortskaf filteret i henhold til den lokale
miljglovgivning i dit land.

. Renger indvendigt, og fjern alt stev og snavs.

Seet det/de nye filter/filtre i. (Kulfilteret ma ikke

berares.)

Seet tilslutningsledningen i stikket igen.

Nar du har udskiftet et filter, skal du trykke pa

knappen RESET og holde den nede i 5 sekunder.

Efter RESET/nulstillingen viser teelleren, hvornar

filteret skal skiftes igen.

8. Monter forfilteret.

@
—

Driftstilstande med HEPA-filter (med kulfilter)
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Tekniske specifikationer

Model: FORNUFTIG luftrenser

Type: E1916

Indgangseffekt: 24 V jaevnstrem, 0,8 A, 19 W
Mal: 461 x 310 x 109 mm

Vaegt: ca. 2.66 kg (3.05 kg)

Filter: HEPA-filter, kulfilter

Valgfri: Kulfilter

Tekniske data PSU
Type:ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Indgangseffekt:
100-240 V vekselstream, 50/60 Hz, 0,4 A
Udgang: 24.0 V jeevnstrem, 0,8 A, Maks. 19.0 W

Gennemsnitlig virkningsgrad

i aktiv tilstand: 88,6%

Virkningsgrad ved lav belastning (10%): 82,3%
Energiforbrug uden belastning: 0,08 W

Kun til indenders brug

Producent: IKEA of Sweden AB
(CVR-nummer: 556074-7551)

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

g

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa
hjul angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt
fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres
til genbrug i henhold til den lokale miljglovgivning
for bortskaffelse af affald. Ved at adskille produktet
fra husholdningsaffald hjeelper du med at reducere
den mangde affald, der sendes til forbraending
eller pa lossepladsen, og minimerer eventuelle
negative indvirkninger pa menneskers sundhed og
miljeet. Kontakt det naermeste IKEA varehus for at
fa flere oplysninger.

Cyklusser for rengering og udskiftning af filter

Gem disse anvisninger til senere brug.

Stejniveau (Spl) CADR Effekt Filtercyklusser
3 3 .
| 28dB(A) (2(5) $3jn) (1.2%) Forfilter Hver 2.-4.uge [ Rengering
’ HEPA-filter Hver 6. maned | Udskiftning

90 m*h 6.5W - . —
] 49dB(A) (80 m¥/h) (5.5W) Kulfilter Hver 6. maned | Udskiftning

140 m3/h * De anbefalede cyklusser for udskiftning af filter
n 60dB(A) (120 6w kan variere afhaengigt af driftsmiljoet.

m3/h) (14W)
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Born fra 8 ara aldri og félk med skert skynbragd, likamlega
eda andlega getu, geta notad petta teeki ef pau eru undir
eftirliti eda hafa fengid leidbeiningar fra einstaklingi, sem
er abyrgur fyrir 6ryggi peirra, um hvernig a ad nota taekio a
6ruggan hatt og ad pad skilji haetturnar sem pvi fylgir. Born

eiga ekki ad leika sér med taekid.

Born eiga ekki ad sja um prif og vidhald nema undir eftirliti.

Rafmagnsoryggi

* Ekki nota skemmda rafmagnssnuru eda lausa
innstungu.

* Ekki feera véruna med pvi ad draga hana &
rafmagnssndrunni.

* Til ad koma i veg fyrir ad rafmagnssnuran
skemmist skaltu ekki beygla eda setja hana undir
pungan hlut.

+ Ef innstungan er blaut skaltu taka voruna varlega
ur sambandi og leyfa innstungunni ad porna alveg
adur en pu notar hana frekar.

* Ekki snerta innstunguna med blautum héndum.
« Ekki stinga innstungunni itrekad { samband.

* Taktu voruna Ur sambandi 48ur en hun er 16gus,
skodud eda hlutir hennar fjarlaegdir.

* Fjarleegdu vatn og ryk af innstungunni.

+ Taktu voruna Ur sambandi ef hdn kemur ekki til
med ad vera i notkun i ddgédan tima.

+ FAdu heefan einstakling til ad skipta um skemmda
rafmagnssnuru.

* Ekki reyna ad laga eda breyta rafmagnssnudrunni.
+ Einungis ma nota raftaekid med aflgjafanum sem
fylgir.

* Ekki nota véruna ef einhverjir hlutar hennar eru
skemmdir.

Oryggi vié uppsetningu

* Ekki setja lofthreinsitaekid upp nalaegt hitagjafa.
* Ekki setja voruna upp & svaeedum par sem er raki,
ryk eda vatn (regnvatn).

+ Ekki setja voruna upp par sem er gélfhalli.

* Gaettu pess ad hafa a.m.k. 50 cm bil fyrir ofan
voruna & medan hun er i notkun.

+ Ekki nota voruna i nand vid eldfimt gas eda efni.

+ Varan ma ekki verda fyrir miklu hoggi eda hnjaski.

+ Settu voruna upp par sem engin fyrirstada
hindrar loftfleedi i kringum hana.

Oryggi vié notkun

* Ekki setja voruna i vatn.

« Ekki taka voruna i sundur, laga hana eda breyta
henni.

* Taktu véruna Ur sambandi adur en pu prifur hana.
« Ef lofthreinsitaekid gefur fra sér évanalegt hljés,
brunalykt eda reyk skaltu taka pad um leid ur
sambandi og hafa samband vid pjénustuver.

« Ekki sprauta eldfimu efni inn i loftinntakid.

* Ekki stinga fingrum eda 68rum hlutum inn i
loftinntakid eda -uttakid.

+ Skiptu um siu me& nyrri samkvaemt
endurnyjungarlotu fyrir siu. Afkastageta vorunnar
geeti annars versnad.

« Ekki yta & eda halla pér upp ad vorunni par

sem hun geeti fallid um koll og um leid valdid
likamlegum skada eda varan bilad.

Leidbeiningar um umhirdu

Taktu véruna Ur sambandi 48ur en pu prifur hana.
Notadu mjukan, rakan klat. Notadu annan mjukan
en purran klut til ad purrka hana.

Ryksugadu reglulega forsiuna.

Athugadu!
Ekki nota hrjuf hreinsiefni eda leysiefni, par sem
pad getur skemmt véruna.



Skipt um siu

begar skipt er um siu er mikilveegt ad fylgja
eftirfarandi leidbeiningum:

LED ljés ad ofan gefur til kynna ad pad purfi ad
skipta um siu.

Varas!
Til ad skipta um siu parf ad taka véruna ar
sambandi!

1. Taktu véruna Ur sambandi og hinkradu par til
slékkt er & viftunni.

2. Fjarleegdu forsiuna med midanum sem a ad toga
i. Prifdu forsiuna med ryksugu eda vatni, eftir pvi
hversu éhrein sian er.

3, Fjarleegdu siu(r), og fardu varlega med paer,
losadu pig vid paer samkvaemt innlendum
reglugerdum um sorphirdu.

4. prifdu ad inna, fjarleegdu 6ll éhreinindi og ryk.

5. Settu nyja siu (nyjar siur) i véruna. (Ekki snerta
kolefnasiuna.)

6. Settu rafmagnssnuruna aftur i samband.

7. begar buid er ad skipta um siu skaltu yta & og
halda inni RESET hnappinum i fimm sekdndur.
Endurraesing hrindir af stad teljara fyrir
endurnyjungarlotu fyrir siu.

8. Festu forsiuna.

@
—

Virkni med HEPA-siu (med kolefnissiu)
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Teeknilegar upplysingar

Médel: FORNUFTIG Lofthreinsitaeki
Tegund: E1916

Inntak: 24V DC, 0,8 A, 19W

Staerd: 461 x 310 x 109 mm

Pyngd: u.p.b. 2.66 kg (3.05 kg)

Sia: HEPA sia, kolefnasia

Valkveett: Kolefnasia

Teeknilegar upplysingar PSU

Tegund: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A

Inntak: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A

Uttak: 24,0V DC, 0,8 A, Max 19,0W

Medaltals virk afkastageta: 88,6 %
Afkastageta undir litlu dlagi (10 %): 82,3 %
Orkunotkun undir engu alagi: 0,08 W

Adeins til notkunar innandyra

Framleidandi: IKEA of Sweden AB
(skrdningarntmer verslunar: 556074-7551)

Framleidandi: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

g

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi yfir
pydir ad ekki ma farga vérunni med venjulegu
heimilissorpi. Vorunni parf ad skila i endurvinnslu
eins og 16g gera rad fyrir & hverjum stad fyrir

sig. Med pvi ad henda slikum vérum ekki med
venjulegu heimilissorpi hjélpar pu til vid ad draga
ar pvi magni af trgangi sem parf ad brenna eda
nota sem landfyllingu og ldgmarkar méguleg
neikvaed ahrif & heilsu félks og umhverfid. bu faerd
nanari upplysingar i IKEA versluninni.

prif og skipt um siu

eryIsjtéi:t.ig (spl) CADR | kraftur
I I I I
T I 0
| sodey | (3O o)

Geymdu leidbeiningarnar fyrir framtidarnotkun.

iEndurnyjunarlotur fyrir siur.
. a 2 til 4 vikna )
Forsia fresti prif
HEPA sia A6 ".‘a”a"’a Skipt um siu
fresti
Kolefnasia A6 ".‘a”aaa Skipt um siu
fresti

* Endurnyjunarlotur sia geta verid misjafnar eftir
umhverfinu.
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Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover

0g av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
funksjonsevne, eller av personer med manglende erfaring

og kunnskap, dersom de pa forhand er blitt instruert av

en person ansvarlig for deres sikkerhet, om sikker bruk av
produktet og har forstatt risikoen det involverer. Barn ma ikke

leke med produktet.

Rengjering og ordinaert vedlikehold skal ikke utfgres av barn

uten tilsyn av voksne.
Elsikkerhet

+ Bruk aldri et skadet stgpsel eller en lgs
stikkontakt.

+ Ikke flytt produktet ved a dra i ledningen.

* Ikke bay ledningen med makt eller la den ligge
under en tung gjenstand, da det kan fore til at
den blir skadet eller deformert.

+ Hvis stikkontakten er fuktig, skal du forsiktig
koble fra produktet og la stikkontakten terke
fullstendig fer den tas i bruk igjen.

+ Ikke bruk stepselet nar du er vat pa hendene.

+ Ikke plugg stepselet ut og inn gjentagende
ganger.

* Koble fra produktet for eventuell reparasjon,
kontroll eller ved utskifting av deler.

* Fjern stov eller vann fra stepselet.

+ Koble fra produktet hvis det ikke skal veere i bruk
over lengre tid.

* For & unnga fare, ma en kvalifisert fagperson
bytte stremledningen dersom den er skadet.

« Forsgk aldri a reparere eller modifisere ledningen.

+ Dette apparatet skal bare brukes sammen med
den medfglgende stremledningen.

* Produktet skal ikke brukes dersom en eller flere
av delene er skadet.

Installasjonssikkerhet

» Luftrenseren skal ikke monteres i naerheten av et
varmeelement.

* Produktet skal ikke monteres i omrader med fukt,
stgv eller vann (regnvann).

+ Luftrenseren skal ikke monteres pa et skranende
gulv.

+ Nar produktet er i bruk, skal det opprettholdes en
avstand pa 50 cm over produktet.

* Produktet skal ikke monteres i omrader der
brennbar gass eller selvantennende materialer er
i bruk eller blir lagret.

+ Ikke pafer produktet overdreven kraft eller stet.

* Monter produktet pa et sted der det ikke er
gjenstander rundt produktet som hindrer
luftsirkulasjonen.

Brukssikkerhet

* Produktet ma aldri senkes ned i vann.

* Forsek aldri & demontere, reparere eller
modifisere produktet.

+ Koble fra produktet far rengjering.

« Hvis luftrenseren lager rare lyder, lukter brent
eller ryker, plugg umiddelbart stepselet ut av
stikkontakten og ring IKEA kundeservice.

+ Ikke sproyt brennbar vaeske inn i luftinntaket.

+ Ikke stikk fingre eller fremmedlegemer inn i
luftinntaket eller -uttrekket.

« Bytt filtre i henhold til filterskiftesyklusen. Ellers
kan det resultere i darligere produktytelse.

* Ikke dytt eller len noe mot dette produktet, fordi
det kan ramle over produktet. Det kan resultere
i fysisk skade eller at produktet ikke virker som
det skal.

Rad om vedlikehold

Koble fra produktet fgr rengjering.

For a rengjere produktet, terk av med en myk,
fuktet klut. Bruk en annen myk, terr klut til a terke
den.

Stevsug rent forfilteret jevnlig.

Merk!
Bruk aldri slipende rengjeringsmidler eller kjemiske
lesemidler, siden disse kan skade produktet.



Skifte av filter

Nar filteret skal erstattes, er det viktig at brukeren
gar frem slik:

en LED-indikator pa toppen viser at et filter trenger
utskifting.

Advarsel!
Stremledningen ma kobles fra under filterbyttet.

Koble fra stremmen og vent til vifta har stoppet.
. Fjern forfilteret ved & dra i taggen. Rengjer
forfilteret med en stgvsuger eller vann, avhengig
av hvor skittent det er.
3. Fjern filteret(ne) og handter brukte filtre
forsiktig. Kast filtre i henhold til lokale regler for
avfallshandtering.
Rengjer pa innsiden og fjern alt stev og all skitt.
Sett inn nye filtre. (Ikke ta pa karbonfilteret.)
Koble til stremledningen igjen.
Nar du har skiftet ut et filter, trykk inn og hold
RESET-knappen i 5 sekunder. Tilbakestillingen
initialiserer filterskiftesyklustelleren.
8. Sett inn forfilteret.

NS
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Driftsnivaer med HEPA-filter (karbonfilter)
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Tekniske spesifikasjoner
Modell: FORNUFTIG luftrenser
Type: E1916

Input: 24V DC, 0,8 A, 19 W
Mal: 461 x 310 x 109 mm

Vekt: ca. 2.66 kg (3.05 kg)
Filter: HEPA-filter, karbonfilter

Valgfritt: karbonfilter

Tekniske data PSU
Type: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1
Input: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,4 A
Utgang: Maks 24,0 V DC, 0,8 A, maks 19,0 W

Gjennomsnittlig aktiv effektivitet: 88,6 %
Effektivitet ved lav belastning (10 %): 82,3 %
Stromforbruk ved null-belastning: 0,08W

Kun for innenders bruk

Produsent: IKEA of Sweden AB
(kommersielt registreringsnummer: 556074-7551)

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over.
Dette betyr at produktet ikke skal kastes i s@pla,
men holdes atskilt fra husholdningsavfallet.
Produktet skal leveres til resirkulering i henhold til
lokale ordninger for kildesortering. Informasjon
om lgsningen i din kommune finner du pa www.
sortere.no. Ved a holde produktet atskilt fra
ordinaert husholdningsavfall, hjelper du med a
unnga potensiell negativ virkning pa menneskers
helse og miljget. For mer informasjon, vennligst
kontakt naeermeste IKEA-varehus.

Syklus for rengjering/skifte av filter

Ta vare pa disse instruksene for fremtidig bruk.

Steyniva (SPL) CADR Effekt Filtersyklusmetoden
| 28dB(A) 30 m*h 1.5W Forfilter Hver 2.-4. uke | Rengjering
3
(25 m*/h) (1.4W) HEPA-filter Hver 6. méaned | Utskifting
90 m*/h 6.5W - . -
1 49dB(A) (80 mé/h) (5.5W) Karbonfilter Hver 6. maned | Utskifting
3 * Anbefalt filterskiftesyklus kan variere, avhengig
i 60dB(a) | 140 M/ Tew av driftsmiljo.
(120 m*/h) (14W)
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Tata laitetta voivat kayttaa 8 vuotta tayttaneet lapset ja
henkil6t, joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia
rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jos heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild on valvonut tai neuvonut
heita laitteen turvallisessa kaytdssa ja he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa suorittaa huoltoa tai puhdistusta ilman

valvontaa.

Sahkoturvallisuus

« Al kdyta vaurioitunutta pistotulppaa tai
|0ystynytta pistorasiaa.

« Al3 siirré tuotetta virtajohdosta vetamalla.

« Al3 taivuta virtajohtoa vékisin tai laita sita
painavan esineen alle, jotta valtat sen
vaurioitumisen tai vaantymisen.

* Jos pistorasia on marka, irrota tuotteen
pistotulppa pistorasiasta varovasti ja anna
pistorasian kuivua kunnolla ennen kuin kaytat sita
uudelleen.

+ Ala kasittele pistotulppaa madrilld kasilla.

« Ala kytke ja irrota pistotulppaa toistuvasti.

* Irrota tuote pistorasiasta ennen sen korjaamista,
tarkistamista tai osien vaihtamista.

+ Poista pOly tai vesi pistotulpasta.

* Irrota tuote pistorasiasta, jos sita ei kayteta
pitkaan aikaan.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut, patevan
asiantuntijan on vaihdettava se vaarojen
valttamiseksi.

+ Al3 yrité korjata tai muokata virtajohtoa.

+ Tata laitetta saa kayttaa vain sen mukana
toimitetun virtaldhteen kanssa.

+ Jos jokin tuotteen osa on vaurioitunut, tuotetta ei
saa kayttaa.

Asennusturvallisuus

« Al asenna iimanpuhdistinta ldhelle
ldmmityslaitetta.

« Ald asenna tuotetta paikkaan, jossa on kosteutta,
polya tai vetta (sadevetta).

+ Al3 asenna laitetta kaltevalle lattialle.

*» Kun tuote on kaytdssa, pysy 50 cm:n etdisyydella
laitteen ylapuolella.

« Al3 kayta tuotetta paikoissa, joissa kaytetaan tai
sailytetaan syttyvia kaasuja tai palavia aineita.

+ Al3 kayta liiallista voimaa tai kovia otteita tuotteen
kasittelyssa.

* Asenna tuote paikkaan, jossa tuotteen ymparilla
ei ole ilmankierron esteita.

Kayttoturvallisuus

+ Ald koskaan laita tuotetta veteen.

« Al3 pura, korjaa tai muokkaa tuotetta.

* Irrota tuote pistorasiasta ennen sen
puhdistamista.

+ Jos ilmanpuhdistimesta tulee outoa
aanta, palaneen karya tai savua, irrota
pistotulppa valittdmasti pistorasiasta ja soita
asiakaspalveluumme.

+ Al3 suihkuta syttyvia aineita ilmanottoaukkoon.

+ Al3 tydnna sormia tai vieraita esineita
ilmanottoaukkoon tai ulostuloaukkoon.

+ Vaihda suodattimet uusiin suodattimien
vaihtovalin mukaisesti. Muussa tapauksessa
tuotteen suorituskyky voi heiketa.

+ Al3 tydnna tuotetta tai nojaa siihen, koska se voi
kaatua. Tasta voi aiheutua fyysinen vamma tai
tuotteen hairié.

Hoito-ohjeet

Irrota tuote pistorasiasta ennen sen puhdistamista.
Puhdista tuote pyyhkimalla sitd pehmealla
kostutetulla liinalla. Kuivaa tuote pehmealla
kuivalla liinalla.

Imuroi esisuodatin saannollisesti.

Huomaa!

Al koskaan kéytd hankaavia puhdistusaineita tai
kemiallisia liuottimia, koska ne voivat vahingoittaa
tuotetta.



Suodattimien vaihtaminen

Suodatinta vaihdettaessa on tarkeaa toimia
seuraavasti:

Ylhaalla oleva led-valo osoittaa vaihdettavan
suodattimen.

Varoitus!
Virtajohto on irrotettava suodattimen vaihdon
ajaksi!

1. Katkaise virta ja odota, etta tuuletin lakkaa
pyorimasta.

2. Poista esisuodatin vetamalla kielekkeesta.
Puhdista esisuodatin pdlynimurilla tai vedella
sen likaisuudesta riippuen.

3. Poista suodatin tai suodattimet. Kasittele
kaytettyja suodattimia varovasti ja havita ne
maasi ymparistdmaardysten mukaisesti.

4. Puhdista sisdpuoli poistamalla pély ja lika.

5. Aseta uusi suodatin tai suodattimet. (Al4 koske
hiilisuodattimeen.)

6. Kytke virtajohto uudelleen.

7. Kun olet vaihtanut suodattimen, pida RESET-
painiketta painettuna 5 sekunnin ajan. Nollaus
kaynnistaa suodattimen vaihtovalin laskurin.

8. Kiinnita esisuodatin.

@
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Kayttotilat: HEPA-suodatin (hiilisuodattimella)
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Tekniset tiedot

Malli: FORNUFTIG-ilmanpuhdistin
Tyyppi: E1916

Tulo: 24V DC, 0,8 A, 19 W

Mitat: 461 x 310 x 109 mm

Paino: noin 2.66 kg (3.05 kg)
Suodatin: HEPA-suodatin, hiilisuodatin

Valinnainen: Hiilisuodatin

Virtaldhteen tekniset tiedot
Tyyppi: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Tulo: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4 A
Lahtoé: 24,0 V DC, 0,8 A, enintdaan 19,0 W

Aktiivitilan keskimaarainen hyotysuhde: 88,6 %
Hyoétysuhde alhaisella

kuormituksella (10 %): 82,3 %
Kuormittamattoman

tilan virrankulutus: 0,08 W

Vain sisakayttoon

Valmistaja: IKEA of Sweden AB
(yritystunnus: 556074-7551)

Osoite: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta
ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun
havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen kerays- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla télla merkilla
varustetun laitteen asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa ja
mahdollisia ymparistélle ja terveydelle aiheutuvia
haittoja. Lisatietoja lahimmasta IKEA-tavaratalosta.

Suodattimien puhdistus- ja vaihtovalit

Melutaso | (SPL) Z:ZE:: r(‘clll.\rB?{;] Teho
N BT O B A B
I 4908 | 20 mzfﬁ) (5.5W)
[} 60dB(A) (1‘218 22;2) (112VV\\//)

Sailyta nama ohjeet tulevaa kayttoa varten.

Suodatin Ajanjakso Toimi
Esisuodatin 2~4 vilkon Puhdistus
valein

6 kuukauden

HEPA-suodatin | .. ~
valein

Vaihto

Hiilisuodatin 6“ku_ukauden Vaihto
valein

* Suositellut suodattimien vaihtovalit voivat
vaihdella kdyttdympariston mukaan.
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Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och av personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de har fatt
handledning eller instruktioner om hur produkten anvands
pa ett sakert satt och férstar de medfodljande riskerna av en
person som ansvarar for deras sakerhet. Barn ska inte leka

med produkten.

Rengoring och anvandarunderhdll ska inte utféras av barn

utan att en vuxen har uppsikt.

Elsakerhet

» Anvand inte en skadad elkontakt eller ett eluttag
som sitter |6st.

* Flytta inte produkten genom att dra i
stromsladden.

» Vik inte stromsladden med kraft och placera den
inte under ett tungt foremal for att férhindra att
den skadas eller deformeras.

+ Om eluttaget ar vatt, koppla forsiktigt ur
produkten och Iat eluttaget torka helt innan
fortsatt anvandning.

* Hantera inte elkontakten med en vat hand.

» Undvik att ansluta och koppla ur elkontakten
upprepade ganger.

+ Koppla ur produkten innan reparation, inspektion
eller byte av delar.

+ Ta bort damm eller vatten fran elkontakten.

+ Koppla ur produkten om den inte ska anvandas
pa lange.

+ Om elsladden &r skadad maste den bytas ut av
auktoriserade personer for att undvika fara.

* Forsok inte reparera eller modifiera elsladden.

+ Denna produkt far endast anvandas tillsammans
med medféljande stromforsorjningsenhet.

+ Om nagon del ar skadad ska produkten inte
anvéandas.

Installationssdkerhet

+ Installera inte luftrenaren nara en varmekalla.

* Installera inte produkten i utrymmen med fukt,
damm eller dar vatten/regnvatten finns.

* Installera inte produkten pa ett sluttande golv.

+ Hall ett avstand pa 50 cm ovanfor produkten nar
produkten anvands.

+ Anvand inte produkten i omraden dar
brandfarliga gaser eller brannbara material
anvands eller férvaras.

« Utsatt inte produkten for kraftiga stotar, slag eller
annan paverkan.

* Installera produkten dér inget hindrar
luftcirkulationen runt produkten.

Driftsdkerhet

* Placera aldrig produkten i vatten.

* Ta inte isar, reparera eller modifiera produkten.

* Koppla ur produkten fran eluttaget innan du
rengoér den.

+ Om luftrenaren avger ett konstigt ljud, brinnande
lukt eller r6k, ska du omedelbart koppla ur
elkontakten fran eluttaget och ringa var
kundtjanst

« Spraya inga brandfarliga material i luftinloppet.

+ Stick inte in fingrar eller frammande féremal i
luftinloppet eller luftutloppet.

« Byt ut filter med nya enligt filterersattningscykler,
annars kan produktens prestanda forsamras.

+ Undvik att stéta till eller att luta dig mot denna
produkt, eftersom produkten kan valta. Det kan
orsaka fysisk skada eller fel pa produkten.

Skotselrad

Koppla ur produkten fran eluttaget innan du
rengdr den.

For att rengdra enheten, torka av den med en mjuk
trasa. Anvand en annan mjuk torr trasa for att
torka den.

Dammsug forfiltret regelbundet.

Varning!

Anvand aldrig rengéringsmedel med slipande
effekt eller kemiska lI6sningsmedel, eftersom det
kan skada produkten.



Filterbyte

Vid byte av filter ar det viktigt att du gér enligt
féljande:

En lysdiod pé ovansidan indikerar att ett filter
maste bytas ut.

Varning!
Elsladden méaste kopplas ur vid filterbyte!

1. Koppla ur strémmen och vanta tills flakten har

stannat.

2. Ta bort forfiltret med fliken. Rengor forfiltret
med en dammsugare eller med vatten beroende
pa féroreningsnivan.

. Ta bort filtret/filtren och hantera anvanda filter
forsiktigt. Kassera filtret i enlighet med lokala
miljébestammelser i ditt land.

w

4. Rengdr insidan och ta bort allt damm och smuts.

5. Satt i det nya filtret/de nya filtren. (Ror inte

gasfiltret.)

6. Anslut natsladden pa nytt.

7. Nar du har bytt ut ett filter, tryck och hall in
RESET-knappen i 5 sekunder. Aterstaliningen
initialiserar raknaren for filterersattningscykel.

8. Fast forfiltret.

Driftslagen med HEPA-filter (med gasfilter)
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Teknisk data

Modellnamn: FORNUFTIG luftrenare
Typ nr: E1916

Driftspanning: 24V DC, 0.8A, 19W
Dimensioner: 461 x 310 x 109 mm
Vikt: ca 2.66 kg (3.05 kg)

Filter: HEPA-filter, gasfilter

Tillval: Gasfilter

Teknisk data PSU
Typ: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Driftsspanning: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
Utgang: 24.0V DC, 0.8 A, max. 19.0 W

Genomsnittlig verkningsgrad

i aktivt lage: 83.6 %

Verkningsgrad vid lag last (10 %): 82.3 %
Elférbrukning vid noll-last: 0.08W

Endast fér inomhusbruk.

Tillverkare: IKEA of Sweden AB
(Organisationsnummer: 556074-7551)

Adress: Box 702, 343 81 Almhult, SVERIGE

g

Symbolen med den éverkorsade soptunnan
betyder att produkten ska kasseras separat

fran hushallsavfall. Produkten ska ldmnas in for
atervinning enligt lokala regler for avfallshantering.
Genom att kassera en markt produkt separat fran
hushallsavfallet bidrar du till att reducera mangden
avfall som skickas till férbranning eller deponi och
minimerar varje potentiell negativ paverkan pa
mansklig hélsa och miljon. Fér mer information,
vanligen kontakta ditt IKEA varuhus.

Cykel for rengoring/utbyte av filter

Spara dessa instruktioner for framtida bruk.

Niva Ljud CADR Effekt Filter Cykler Atgard
30 m¥h 1.5W Forfilter 2-4 veckor Rengéring
! 28dB(A) (25 m¥h) (1.4W) - o
HEPA-filter Var 6:e manad | Utbyte
90 m¥/h 6.5W - .
1 49dB(A) (80 m¥/h) (5.5W) Gasfilter Var 6:e manad | Utbyte
140 m3/h 16W * Den rekommenderade cykeln for utbyte av filter
m 60dB(A) (120 m¥/h) (14W) kan variera beroende pa driftsmiljo.
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Tento spotrebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a starsi a

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo byli poudeni o pouZivani spotrebice bezpecnym
zpUsobem a porozuméli rizikim. Déti by si nemély se

spotrebi¢em hrat.

Cisténi a idrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Elektfina a bezpecnost

* NepouZivejte poskozenou zastrc¢ku ani uvolnénou
elektrickou zasuvku.

* Nepohybujte vyrobkem tahanim za napajeci
kabel.

« Sitovy kabel neohybejte nasilim ani jej
nenechavejte pod téZzkym predmétem, aby nedoslo
k jeho poSkozeni nebo deformaci.

* Pokud je elektricka zasuvka mokra, pred dalsim
pouzitim opatrné odpojte produkt a nechejte jej
zcela uschnout.

* Nemanipulujte se zastrckou mokrou rukou.

» Nezapojujte a nepfipojujte zastréku opakované.

+ Pfed opravou, kontrolou nebo vyménou soucasti
odpojte produkt.

+ Odstrarite ze zasuvky veskery prach nebo vodu.

+ Pokud produkt nebudete delSi dobu pouZivat,
odpojte jej ze sité.

+ Pokud je napéjeci kabel poskozeny, musi byt
vyménén kvalifikovanou osobou, aby nedoslo ke
zranéni.

* NepokouSejte se opravit nebo upravovat napajeci
kabel.

+ Tento spotfebi¢ Ize pouZivat pouze spolecné s
dodavanou napajeci jednotkou.

* Pokud je néktera ¢ast poskozena, produkt by se
nemél pouzivat.

Instalace a bezpecnost

* Neinstalujte €isti¢ vzduchu v blizkosti topného
zarfizeni.

* Neinstalujte vyrobek v mistech, kde je pfitomna
vlhkost, prach nebo voda (deStova voda).

* Neinstalujte vyrobek na Sikmou podlahu.

* Kdyz je produkt pouzivan, udrzujte nad
produktem vzdalenost 50 cm.

* NepouZivejte produkt v mistech, kde se pouZivaji

nebo skladuji horlavé plyny nebo hoflavé materialy.

+ Na produkt nevyvijejte nadmérnou silu ani tlak.
* Instalujte produkt tam, kde kolem vyrobku
neblokuji cirkulaci vzduchu Zadné prekazky.

ElektFina a bezpecnost

* Vyrobek nikdy nedavejte do vody.

* Vyrobek nerozebirejte, neopravuijte ani
neupravujte.

* Pred cisténim vyrobek odpojte ze sité.

* Pokud ¢isticka vzduchu vydava podivny hluk,
zapach nebo kour, okamZzité vytahnéte zastrcku ze
zasuvky a zavolejte nasi zakaznickou podporu.

* Nestrikejte do vstupu vzduchu Zadné horlavé
materialy.

+ Do vstupu nebo vystupu vzduchu nestrkejte prsty
ani cizi predméty .

« Vymeérite filtry za nové v souladu s cykly vymény
filtr(. V opacném pripadé mlze dojit ke zhorSeni
vykonu vyrobku.

+ Netlacte na tento vyrobek a neopirejte se o négj,
protoZe by se mohl prevrétit. Jinak by mohlo dojit k
fyzickému zranéni nebo poruse vyrobku.

Instrukce k péci

Pred cisténim vyrobek odpojte.

Pokud chcete vyrobek vycistit, otfete jej mékkym
navlihéenym hadfikem. K otfeni pouZijte jiny jemny,
suchy hadfik.

Predfiltr pravidelné vysavejte vysavacem.

Poznamka!
Nikdy nepouZivejte abrazivni ¢istice nebo chemicka
rozpoustédla, protoze mdzou vyrobek poskodit.



Vyména filtru

PFi vyméné filtru je nezbytné, aby uZzivatel
postupoval nasledovné:

LED dioda nahore oznacuje filtr, ktery je tfeba
vymeénit.

Upozornéni!
PFi vyméné filtru musi byt napajeci kabel odpojen!

1. Odpojte napajeni a pockejte, az se ventilator

zastavi.

2. Odstrante predfiltr jeho vytaZenim. Predfiltry
ocistéte vysavacem nebo vodou podle Grovné
zneciSténi.

. Vyjméte filtr(y) a s pouzitymi filtry zachazejte

opatrné, zlikvidujte je v souladu s mistnimi

predpisy na ochranu Zivotniho prostredi ve vasi
zemi.

Vycistéte vnitfek a odstrarite veskery prach a

necistoty.

. VloZte nové filtry. (Nedotykejte se uhlikového

filtru.)

Znovu pripojte napéjeci kabel.

. Po vyméné filtru stisknéte a podrzte tlacitko
RESET po dobu 5 sekund. Reset inicializuje
pocitadlo cyklu vymény filtru.

. Pripojte predfiltr.

@
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Provozni reZimy s filtrem HEPA (s uhl.filtrem)
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Technické specifikace

Model: FORNUFTIG, €isti¢ka vzduchu
Typ: E1916

Vstup: 24V DC, 0,8 A, 19 W
Rozméry: 461 x 310 x 109 mm
Hmotnost: pribl. 2.66 kg (3.05 kg)
Filtr: HEPA filtr, uhlikovy filtr

Volitelné: Uhlikovy filtr

Technicka data PSU
Typ: ICPSW24-19-1

ICPSW24-19-1 A
Vstup: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4 A
Vystup: 24,0V DC, 0,8 A, Max. 19,0 W
Pramérna aktivni u€innost: 88,6 %
U&innost pFi nizkém zatiZzeni (10 %): 82,3 %
Spotreba bez zatiZeni: 0,08 W

Pouze pro vnitFni pouZiti

Vyrobce: IKEA of Sweden AB
(komer¢ni registracni znacka: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhultv

)54

Symbol preSkrtnutého kontejneru oznacuje, ze
tento vyrobek musi byt likvidovan oddélené od
bézného domaciho odpadu. Vyrobek by mél byt
odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi predpisy
pro nakladani s odpadem. Oddélenim oznaceného
vyrobku z komunalniho odpadu, pomUZete snizit
objem odpadU posilanych do spaloven nebo

na skladku a minimalizovat pfipadny negativni
dopad na lidské zdravi a Zivotni prostredi. Pro vice
informaci, prosim, kontaktujte obchodni ddm IKEA.

Cisténi a vyména filtru

Hladina h('s”p'f)“ CADR Vykon
| 2808 | e Qzﬂ) e
I 49dB(A) (28 2;2) (56.'55vv\\//)
n 60dB(A) (1‘2‘8 mzﬂ) (:fvvx\//)

UloZte tyto pokyny na pozdé&;jsi pouZiti.

Filtragnich Cyklt Metoda
S cisténi kazdé .
Predfiltr: Sasd tydny
HEPA filtr: vymeéna kazdé 6 | mésice
Uhlikovy filtr: | vyména kazdé 6 | mésice

* Doporucené cykly vymény filtr( se mohou lisit v
zavislosti na provoznim prostredi.
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Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios
y por personas con facultades mentales, fisicas o sensoriales
reducidas, o con falta de experiencia o conocimiento, siempre
gue sean supervisados o hayan recibido instrucciones sobre
el uso del mismo por personas responsables de su seguridad.
Asegurate de que los nifios no juegan con este aparato.

La limpieza y mantenimiento no deben realizarlos nifios sin

supervision.
Seguridad eléctrica

+ No utilizar un enchufe o toma de corriente con
dafios o defectos.

» No desplazar el producto tirando del cable de
alimentacion.

» No doblar el cable de alimentacién ni pasarlo
bajo un objeto pesado para evitar que se dafie o
deforme.

+ Si la toma de corriente estd mojada, desconectar
el producto con cuidado y dejar que la toma de
corriente se seque del todo antes de volver a
utilizarla.

* No manipular la toma de corriente con las manos
mojadas.

* No enchufar y desenchufar la toma de corriente
de forma repetida.

» Desenchufar el producto antes de repararlo o de
sustituir una pieza.

* Retirar cualquier resto de agua o polvo de la toma
de corriente.

+ Desenchufar el producto si no se va a utilizar
durante un largo periodo.

+ Si el cable de alimentacién esté dafiado, debe
sustituirlo un profesional cualificado para evitar
riesgos.

* No intentar reparar o modificar el cable de
alimentacion.

« Utilizar dnicamente con la fuente de alimentacién
que se incluye.

* Si alguna pieza presenta dafios, no utilizar el
producto.

Seguridad de la instalacion

* No instalar el purificador de aire cerca de un
aparato calefactor.

» No instalar el producto en un entorno en el que la
humedad, el polvo o el agua (lluvia) puedan hacer
acto de presencia.

* No instalar el producto en un suelo con
pendiente.

+ Durante el uso, mantener una distancia de 50 cm
por encima del producto.

+ No utilizar el producto en zonas en las que
se utilicen o almacenen gases inflamables o
materiales combustibles.

» No ejercer una presién excesiva ni golpear el
producto.

+ No instalar el producto en un lugar en el que un
obstaculo pueda impedir la circulacién de aire.

Seguridad de funcionamiento

* No poner nunca el producto en agua.

* No desmontar, reparar ni modificar el producto.

+ Desenchufar el producto antes de limpiarlo.

+ Si el purificador emite un ruido anormal,
olor a quemado o humo, desenchufarlo
inmediatamente y llamar al servicio de atencién
al cliente.

* No rociar materiales inflamables por la entrada
de aire.

* No introducir los dedos ni ningiin objeto en la
entrada y salida de aire.

« Sustituir los filtros por otros nuevos respetando
los ciclos de sustitucién. De lo contrario, el
rendimiento del producto podria verse afectado.

* No presionar ni apoyarse contra el producto, ya
que este podria volcar y provocar heridas o un
mal funcionamiento del mismo.

Instrucciones de mantenimiento

Desenchufar el producto antes de limpiarlo.
Limpiarlo con un pafio suave himedo y secarlo con
otro pafio seco y limpio.

Limpiar el prefiltro con regularidad con la ayuda de
una aspiradora.

Atencién:
No utilizar limpiadores abrasivos ni disolventes
quimicos que puedan causar dafios al producto.



Sustitucion del filtro

Para sustituir el filtro, es indispensable seguir las
siguientes instrucciones:

Un indicador LED en la parte superior indica que el
filtro debe sustituirse.

Advertencia
El cable de alimentacién debe estar desenchufado
durante el cambio de filtro.

1. Desenchufar de la toma de corriente y esperar a
que el ventilador se detenga.

2. Retirar el prefiltro tirando de la etiqueta prevista
para tal fin. Limpiar el prefiltro con la ayuda de
un aspirador o con agua en funcién del nivel de
contaminacién.

3. Retirar el o los filtros. Manipularlos con
precaucién y tirarlos conforme a la normativa
medioambiental vigente en el pais.

4. Limpiar el interior para eliminar el polvo y la
suciedad.

5. Colocar el nuevo o los nuevos filtros (no tocar el
filtro de carbono).

6. Enchufar el cable de alimentacion.

7. Después de haber sustituido un filtro, pulsar el
botén RESET durante 5 segundos. Reiniciarlo
vuelve a poner a cero el contador para la
sustitucién del filtro.

8. Colocar el prefiltro.

@
—

Modos de funcionamiento con filtro HEPA
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Especificaciones técnicas

Modelo: purificador de aire FORNUFTIG
Tipo: E1916

Alimentacion: 24 V DC, 0,8A, 19 W
Medidas: 461 x 310 x 109 mm

Peso: alrededor de 2.66 kg (3.05 kg)
Filtro: filtro HEPA, filtro de carbono

Opcional: filtro de carbono

Datos técnicos PSU
Tipo: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Entrada: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A
Salida: 24.0V DC, 0,8 A, Max. 19.0W

Eficacia activa media: 88,6%
Eficacia con carga baja (10%): 82,3%
Consumo eléctrico sin carga: 0,08 W

Uso exclusivo en interiores.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(numero de registro comercial: 556074-7551)

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

)54

La imagen del cubo de basura tachado indica que
el producto no debe formar parte de los residuos
habituales del hogar. Se debe reciclar segun la
normativa local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos que llevan
esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de
residuos que se incineran o se envian a vertederos
y minimizas el impacto negativo sobre la salud y el
medio ambiente. Para més informacién, ponte en
contacto con tu tienda IKEA.

Limpieza y ciclos de sustitucion de los filtros

Nivel sonoro CADR Potencia
(Sph
| 28dB(A) (32 EZE) (112%
" 49dB(A) (28 232) (_r?_'ér’\\//vv)
m 60dBA) | 130 | ey

Conservar las instrucciones para poder
consultarlas en el futuro.

Ciclos de los filtros

Prefiltro: limpieza cada 2 0 4 semanas.
Filtro HEPA: sustituciéon cada 6 meses.
Filtro de. sustitucion cada 6 meses.
carbono:

* El ciclo de sustitucién recomendado para los
filtros puede variar en funcién del entorno en el
que se utilice el producto.
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Questo apparecchio puo essere utilizzato dai bambini a partire
dall'eta di 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o mancanza di esperienza e conoscenza,
purché siano sottoposte alla supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza o abbiano da questa ricevuto
istruzioni riguardanti l'utilizzo sicuro dell'apparecchio e siano
consapevoli dei pericoli che pud comportare. | bambini non
devono giocare con l'apparecchio.

La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate dai
bambini senza la supervisione di un adulto.

Sicurezza elettrica

+ Non utilizzare una spina di alimentazione
danneggiata o una presa elettrica allentata.

* Non spostare il prodotto tirando il cavo di
alimentazione.

* Non piegare il cavo di alimentazione con la forza
e non farlo passare sotto un oggetto pesante per
evitare che venga danneggiato o deformato.

* Se la presa elettrica & bagnata, scollega
con cautela il prodotto e lascia asciugare
completamente la presa prima di riutilizzarla.

* Non maneggiare la spina di alimentazione con le
mani bagnate.

» Non inserire e disinserire ripetutamente la spina
di alimentazione.

+ Scollega il prodotto prima degli interventi di
riparazione, ispezione o sostituzione di parti.

+ Elimina I'eventuale polvere o acqua dalla spina di
alimentazione.

* Scollega il prodotto se non verra utilizzato per un
lungo periodo di tempo.

+ Se il cavo di alimentazione e danneggiato, la
sostituzione deve essere effettuata da personale
qualificato per evitare pericoli.

+ Non tentare di riparare o modificare il cavo di
alimentazione.

* Questo apparecchio deve essere utilizzato solo
insieme all'alimentatore fornito in dotazione.

+ Se una parte qualsiasi & danneggiata, il prodotto
non deve essere utilizzato.

Misure di sicurezza per l'installazione

+ Non installare il purificatore d'aria vicino a un
calorifero.

» Non installare il prodotto in aree dove sono
presenti umidita, polvere o acqua (acqua
piovana).

+ Non installare il prodotto su un pavimento
inclinato.

* Quando il prodotto viene utilizzato, sopra lo
stesso deve essere mantenuta una distanza di
50 cm.

 Non utilizzare il prodotto in aree in cui vengono
utilizzati o conservati gas inflammabili o materiali
combustibili.

+ Non esercitare una forza eccessiva sul prodotto e
non esporlo a urti.

* Installa il prodotto in un luogo dove non siano
presenti ostacoli che blocchino la circolazione
dell'aria intorno al prodotto.

Sicurezza operativa

* Non mettere mai il prodotto nell'acqua.

* Non smontare, riparare o modificare il prodotto.

* Scollega il prodotto prima di pulirlo.

+ Se il purificatore d'aria emette un rumore strano,
odore di bruciato o fumo, togli immediatamente
la spina dell'alimentazione dalla presa elettrica e
chiama il nostro Servizio Clienti.

» Non spruzzare materiali infiammabili nella presa
d'aria.

* Non infilare dita o oggetti estranei nei punti
d'ingresso e di uscita dell'aria.

« Sostituisci i vecchi filtri con nuovi filtri in base
ai cicli di sostituzione indicati. Diversamente,
potrebbe verificarsi un deterioramento delle
prestazioni del prodotto.

+ Non spingere e non appoggiarti sul prodotto,
perché questo potrebbe ribaltarsi. L'inosservanza
di questa precauzione potrebbe causare lesioni
fisiche o malfunzionamenti del prodotto.

Istruzioni per la manutenzione

Scollega il prodotto prima della pulizia.

Per pulire il prodotto, usa un panno morbido
inumidito. Per asciugarlo, usa un altro panno
morbido e asciutto.

Pulisci regolarmente il prefiltro con 'aspirapolvere.

N.B.
Non utilizzare mai detergenti abrasivi o solventi
chimici perché potrebbero danneggiare il prodotto.



Sostituzione del filtro

Per la sostituzione del filtro e essenziale che
l'utente proceda come segue:

un LED in alto indica che & necessario sostituire un
filtro.

Attenzione!
Durante la sostituzione del filtro il cavo di
alimentazione deve essere scollegato.

1. Scollega il cavo di alimentazione e attendi che la
ventola si arresti.

2. Rimuovi il prefiltro utilizzando la linguetta. Pulisci
il prefiltro con I'aspirapolvere o con acqua a
seconda del livello di contaminazione.

3. Rimuovi il filtro o i filtri, maneggiali con
attenzione e smaltiscili in conformita alle
normative ambientali in vigore nel tuo paese.

4. Pulisci I'interno, rimuovendo tutta la polvere e
lo sporco.

5. Inserisci il nuovo filtro o i nuovi filtri (non toccare
il filtro al carbone).

6. Ricollega il cavo di alimentazione.

7. Dopo aver sostituito un filtro, premi e tieni
premuto il pulsante RESET per 5 secondi. Il
ripristino inizializza il contatore dei cicli di
sostituzione del filtro.

8. Collega il prefiltro.

Modalita esecuzione con filtro HEPA (al carbone)
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Specifiche tecniche

Modello: FORNUFTIG purificatore d'aria
Tipo: E1916

Tensione in ingresso: 24V CC, 0,8 A, 19 W
Misure: 461 x 310 x 109 mm

Peso: circa 2.66 kg (3.05 kg)

Filtro: filtro HEPA, filtro al carbone

Facoltativo: filtro al carbone

Dati tecnici PSU
Tipo: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Tensione in ingresso:
100-240 V CA,50/60 Hz, 0,4 A
Tensione in uscita: 24,0V CC, 0,8 A, max 19,0 W

Efficienza attiva media: 88,6%
Efficienza a basso carico (10%): 82,3%
Consumo in assenza di carico: 0,08 W

Destinato esclusivamente all'uso in ambienti
interni

Produttore: IKEA of Sweden AB
(numero di iscrizione al registro delle imprese: 556074-7551)

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

)54

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il
prodotto non puo essere eliminato con i comuni
rifiuti domestici. Il prodotto dev'essere riciclato
nel rispetto delle norme ambientali locali per lo
smaltimento dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti
domestici, aiuterai a ridurre il volume dei rifiuti
destinati agli inceneritori o alle discariche,
minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto
negativo sulla salute umana e sull'ambiente. Per
saperne di piu, contatta il negozio IKEA piu vicino
ate.

Cicli di pulizia e sostituzione dei filtri

Livello sonoro CADR | Potenza
(sph
| 28dB(A) (32 232) (1:451%
" 49dB(A) (28 232) (5?_'55\\//vv)
m 60dBA) | 130 | ey

Conserva queste istruzioni per un utilizzo
futuro.

Cicli dei filtri

Prefiltro: ogni 2-4 Pulizia
settimane

Filtro HEPA: ogni 6 mesi Sostituzione

Filtro al . ogni 6 mesi Sostituzione

carbone:

* | cicli consigliati per la sostituzione dei filtri
possono cambiare a seconda dell'ambiente
operativo.
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A készuléket hasznalhatjak 8 év feletti gyerekek, illetve

testi, érzékszervi vagy mentalis fogyatékkal él6k, kevés
tapasztalattal és jartassaggal rendelkez6 személyek is,

ha felugyelet mellett, biztonsagos kérilmeények kdzott
megismerkedtek a készulék hasznalataval és tisztaban
vannak az el6fordulé veszélyek lehet8ségével. Ne engedd a
gyerekeket jatszani a készulékkel.

A tisztitast és a karbantartast fellgyelet nélkul gyermek nem

végezheti.

Elektromos biztonsag

+ Ne haszndlj sérult tapkabelt vagy nem
megfeleléen rogzitett konnektort.

+ A terméket ne mozgasd a kabelnél fogva.

+ Ne hajlitsd meg vagy tedd egy nehéz targy

ala a kabelt, hiszen igy megsérulhet vagy
deformalédhat.

* Ha a konnektor nedves, hizd ki a terméket, hagyd
megszéradni a konnektort, majd gy6z6dj meg
arrél, hogy hasznalata biztonsagos, miel6tt Gjra
hasznélnad.

+ Nedves kézzel ne nylj a tdpkabelhez.

* Ne huzd ki és dugd vissza a konnektorba a
terméket egymas utan tobbszor.

* Ha a termék javitasra szorul vagy alkatrészt kell
cserélni benne, ezel6tt mindenképp huzd ki a
konnektorbdl.

» Gondoskodj réla, hogy a tapkabel és a konnektor
ne legyen poros vagy nedves.

* Ha hosszabb idén keresztil nem tervezed
hasznalni a terméket, hiizd ki a konnektorbdl.

* Ha a tapkabel sérilt, a balesetek elkertilése
érdekében cserélni kell, amelyet kizarélag
szakember végezhet el.

* Ne prébald meg te magad megjavitani vagy
kicserélni a tapkabelt.

* Ezt a terméket csak a mellékelt tdpegységgel
szabad hasznalni.

* Ha a termék barmely alkatrésze sérilt, nem
szabad tovabb hasznalni.

Biztonsagsos beszerelés

* Ne helyezd a terméket héforras kozelébe.

* Ne helyezd a terméket nedves, paras vagy poros
helyre.

* Ne helyezd a terméket ferde padléra.

* MUkddés kozben a termék felett mindenképp
legyen legalabb 50 cm hely.

+ Ne hasznald vagy térold a terméket gyulékony
gazok vagy éghetd anyagok kdzelében.

* Ne fejts ki nagyobb erét a termékre.

+ A terméket Ugy helyezd el, hogy mindenképp
maradjon hely korulétte, igy a levegé megfeleléen
tud keringeni.

Biztonsagos miikddés

+ Soha ne tedd a terméket vizbe.

* Ne szereld szét, prébéld megjavitani vagy
madositsd a terméket.

« Tisztitas el6tt dramtalanitsd a terméket.

+ Ha a termék fura hangot ad ki, égett szaga van
vagy fustél, azonnal dramtalanitsd és vedd fel a
kapcsolatot Vevészolgalatunkkal.

* Ne hasznalj éghet6 anyagokat és sprayket a
termék kozelében.

* Ne dugd az ujjad vagy barmilyen targyat a termék
nyilasaiba.

* A szlir6ket az Utmutaté szerinti médon és
id6kozonként cseréld, kulénben a termék nem fog
megfeleléen mikodni.

* Ne fejts ki nyomast ra és ne délj neki,

nehogy felboruljon és sérilést okozzon, illetve
meghibasodjon.

Tisztitas

Tisztitas el6tt mindig dramtalanitsd a terméket.
A termék tisztitdsdhoz haszndlj egy puha, nedves
rongyot, majd torold szérazra.

Az el6sz(ir6t rendszeresen porszivozd ki.

Figyelem!
Soha ne haszndlj surolészereket és egyéb
vegyszereket, amelyek kért tehetnek a termékben.



Szlirdcsere

A sz(irg cseréjekor fontos, hogy a hasznalé betartsa
a kovetkezd utasitasokat:

A LED-es fény jelzi, ha a sz(r6t cserélni kell.

T
g

Figyelem!
A szlir6 cseréjekor az elektromos vezetéket ki kell
huzni a halézatbol.

1. Kapcsold ki a készUléket, és vard meg, amig a
ventilator leall.

2. Vedd ki a sz(irét. Porszivézd ki vagy tisztitsd meg
vizzel attél fuggéen, hogy mennyire szennyezett.

3. Ovatosan vedd ki az elhasznalédott sz(rét.
Kérjik, hogy olvasd el a sz(iré cimkéjén 1évé
tajékoztatdt a sz(ir6 hulladékként kezelésérdl és
tajékozddj a helyi szabalyozasokrol.

4. Tisztitsd meg a készulék belsejét a portdl és a
szennyez8désektdl.

5. Helyezz be az Uj szlir6t. (Ne érj hozza a
szénszlir6hoz.)

6. Dugd vissza a készuléket a haldzati csatlakozoba.

7. Ha kicserélted a sz(ir6t, tartsd lenyomva a
RESET gombot 5 masodpercen keresztil. Ezzel
Ujrainditod a sz(iré életciklusat jelzd szamlalot.

8. Csatlakoztasd az el6sz(irét.

Miikodési médok HEPA-szlirével (szénsziirével)
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Technikai specifikaciék

Modell megnevezése: FORNUFTIG légtisztito
Typus: E1916

Bemeneti fesziltség: 24V DC, 0.8A, 19W
Méret: 461 x 310 x 109 mm

Saly: kb. 2.66 kg (3.05 kg)

Szlir6: HEPA sz(ird, szénsz(iré

Opcionalis: szénsz(ird

Miszaki adatok PSU
Tipus: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Bemeneti fesziiltség: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
Kimeneti fesziiltség: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

Atlagos aktiv hatékonysag: 88.6%
Hatékonysag alacsony

toltottségnél (10%): 82.3%

Toltottség nélkili aramfogyasztas: 0.08W

Kizarélag beltéri hasznalatra.

Gyarto: IKEA of Sweden AB
(regisztraciés szam: 556074-7551)

Cim: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDORSZAG

g

Az athlzott, kerekes szemetest abrazold
szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi
hulladéktél kulénvalasztva kell elhelyezni. A
terméket a helyi szabdlyozasnak megfeleléen,
Ujrahasznositas céljabol a megfeleld helyen kell
leadni. Azzal, hogy az igy jel6lt termékeket a
haztartasi hulladéktdl kulonvalasztod, segitesz
csokkenteni a hulladékégetSkbe kerilé vagy a
féldben elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel
minimalizélod az egészségre és a kdrnyezetre
artalmas lehetséges negativ hatasokat. Tovabbi
informéaciokért kérjuk, 1épj kapcsolatba a
legkdzelebbi IKEA druhazzal!

A szlré tisztitasa és cseréje

Orizd meg ezt az Gtmutatét.

Zajszint (Sph CADR Power Sz(iré mikodési ciklus

30 m3/h 1.5W ElGsz(ir6: 2-4 hetente tisztitas

! 28dB(A) (25 m3/h) (1.4W) o
HEPA sz(ir6: 6 havonta csere

90 m¥h 6.5W —
1 49dB(A) (80 m¥/h) (5.5W) Szénsz(ré: 6 havonta csere

140 m3/h 16W * A mlkodési kérnyezettdl figgben a csere, illetve
m 60dB(A) (120 m3/h) (14w) a tisztitas gyakorisaga eltérd lehet.
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Z tego urzagdzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat

i starsze oraz osoby o0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub bez doswiadczenia

i wiedzy, chyba ze otrzymajg nadzér lub instrukcje

odnosnie bezpiecznego korzystania z urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i rozumiejg zagrozenia
z tym zwigzane. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powiny by¢ wykonywane przez

dzieci bez nadzoru.

Bezpieczenstwo elektryczne

+ Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki lub luznego
gniazdka elektrycznego.

+ Nie przeno$ produktu ciggnac go za przewod
zasilajacy.

+ Nie zginaj na site przewodu zasilajgcego ani nie
prowadz go pod ciezkimi przedmiotami, aby nie
dopusci¢ do jego uszkodzenia lub deformacji.

« Jesli gniazdko elektryczne jest mokre, ostroznie
odfacz produkt od zasilania i odczekaj, az
catkowicie wyschnie przed kolejnym uzyciem.

+ Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekoma.

* Nie podtgczaj i nie wyciggaj wtyczki raz po raz.

* Przed naprawg, przegladem lub wymiang czesci
nalezy odtgczy¢ produkt od zasilania.

+» Usun kurz lub wode z wtyczki.

+ Odtacz produkt, jesli nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

« Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, powinien
zosta¢ wymieniony przez wykwalifikowany
personel, aby nie dopusci¢ do zagrozenia.

+ Nie préobuj naprawiac¢ ani modyfikowac przewodu
zasilajgcego.

* To urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z
dotgczonym zasilaczem.

« Jedli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, produktu
nie nalezy uzywac.

Bezpieczeczna istalacja

* Nie instaluj oczyszczacza powietrza w poblizu
urzadzenia grzewczego.

* Nie instaluj produktu w miejscach, w ktérych
wystepuje wilgo¢, kurz lub woda (woda
deszczowa).

+ Nie instaluj produktu na pochytej podtodze.

* Podczas uzywania produktu nalezy zachowac¢ 50
c¢m wolnej przestrzeni nad produktem.

* Nie nalezy uzywac produktu w miejscach,

w ktérych uzywane lub przechowywane sg
fatwopalne gazy lub materiaty tatwopalne.

* Nie narazaj produktu na nadmierny nacisk lub
wstrzasy.

« Zainstaluj produkt w taki sposéb, aby zadne
przeszkody wokét produktu nie blokowaty
cyrkulacji powietrza.

Bezpieczenstwo eksploatacji

+ Nigdy nie wktadaj produktu do wody.

+ Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj
produktu.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia odigcz
produkt od zasilania.

« Jesli oczyszczacz powietrza wydaje dziwny hatas,
wydziela zapach spalenizny lub dym, natychmiast
wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego i
skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

* Nie rozpylaj zadnych tatwopalnych materiatéw do
wlotu powietrza.

+ Nie wkfadaj palcéw ani przedmiotéw do wlotu lub
wylotu powietrza.

« Wymien filtry na nowe zgodnie z planem wymiany
filtréw. W przeciwnym razie wydajnos¢ produktu
moze sie pogorszyc.

+ Nie nalezy naciskac¢ produktu ani opierac sie
0 niego, poniewaz moze on sie przewrécic.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen
fizycznych lub nieprawidtowego dziatania
produktu.

Pielegnacja

Przed przystapieniem do czyszczenia odtgcz
produkt od zasilania.

Aby wyczysci¢ produkt, przetrzyj go miekka,
zwilzong szmatka. Uzyj drugiej migkkiej, suchej
szmatki, aby wytrze¢ produkt do sucha.
Regularnie odkurzaj filtr wstepny.

Uwagal!

Nigdy nie uzywaj sciernych $rodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw chemicznych, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie produktu.



Wymiana filtra

Przy wymianie filtra wazne jest, aby uzytkownik
postepowat w nastepujacy sposéb:

Dioda LED u géry oznacza, ze filtr nalezy wymienic.

& e
Ostrzezenie!

Podczas wymiany filtra przewéd zasilajgcy musi by¢
odiaczony!

1. Odtacz zasilanie i odczekaj, az wentylator sie
zatrzyma.

2. Wyjmij filtr wstepny pociggajac za zawieszke.
Wyczys$¢ filtr wstepny odkurzaczem lub woda, w
zaleznosci od poziomu zanieczyszczenia.

3. Wyjmij filtr(y), obchodzac sie ostroznie ze
zuzytymi filtrami, zutylizuj filtr zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska obowigzujgcymi
w Twoim kraju.

4. Oczys¢ wnetrze, usuwajgc doktadnie kurz i
zabrudzenia.

5. Wt6z nowy filtr (nowe filtry). (Nie dotykaj filtra

weglowego.)

6. Ponownie podtgcz przewod zasilajacy.

7. Po wymianie filtra naci$nij i przytrzymaj
przycisk RESET przez 5 sekund. Reset powoduje
wyzerowanie licznika cyklu wymiany filtra.

8. Zamocuj filtr wstepny.

Tryby pracy z filtrem HEPA (z filtrem weglowym)
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Specyfikacja techniczna

Model: oczyszczacz powietrza FORNUFTIG
Typ: E1916

Wejscie: 24V DC, 0,8 A, 19 W

Wymiary: 461 x 310 x 109 mm

Waga: ok. 2.66 kg (3.05 kg)

Filtr: filtr HEPA, filtr weglowy

Opcjonalnie: filtr weglowy

Dane techniczne PSU
Typ:ICPSW24-19-1

ICPSW24-19-1A
Wejscie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,4 A
Wyjscie: 24,0V DC, 0,8 A, maks. 19,0 W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy: 88,6%
Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%): 82,3%
Pobér mocy bez obcigzenia: 0,08 W

Do uzytku wewnatrz

Producent: IKEA of Sweden AB
(numer rejestru handlowego: 556074-7551)

Adres: pole 702, SE-343 81 Almhult, SZWECJA

g

Przekres$lony symbol kosza na odpady oznacza,
ze oznaczony produkt nie moze by¢ wyrzucany
wraz ze zmieszanymi odpadami komunalnymi

z gospodarstwa domowego. Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy przekazac

do przetwarzania i recyklingu zgodnie z
obowigzujgcymi w danym kraju przepisami
ochrony $rodowiska dotyczgcymi gospodarowania
odpadami. Selektywna zbiérka odpadéw m.in.

z gospodarstw domowych przyczynia sie do
zmniejszenia ilo$¢ odpadéw przekazanych na
sktadowiska lub do spalarni oraz ograniczenia ich
potencjalnego negatywnego wptywu na zdrowie
ludzi i $rodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA.

Cykle czyszczenia i wymiany filtrow

Poziom h(aslsls)u CADR | Wydajnos¢
| 2848(A) | (o QZE) )
I 49dB(A) (28 mzfﬂ) (56.‘55vv\\/l)
| sodey | SOT | rew

Zachowaj instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.

Cykle dla filtréw

Filtr wstepny | co 2~4 tygodnie Czyszczenie

Filtr HEPA €o 6 miesigce Wymiana

Filtr weglowy [ co 6 miesigce Wymiana

* Zalecane cykle wymiany filtréw moga sie rézni¢ w
zaleznosci od warunkéw pracy.
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Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimetega isikud
vOi inimesed, kellel puudub vastav kogemus ja teadmised, kui
nad tegutsevad jarelevalve all vdi neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise asjus ja nad mdistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi jarelevalveta seadet puhastada ega hooldada.

Elektriohutus

« Ara kasuta katkist toitejuhet ega pistikupesa, mis
ei ole korralikult seina kinnitatud.

+ Ara tdmba toodet toitejuhtme abil.

+ Ara painuta toitejuhet jduga ja dra paiguta selle
peale raskeid esemeid, muidu vdid toitejuhet
kahjustada v6i moonutada.

+ Kui pistikupesa on mérg, eemalda toitejuhe
vooluvdrgust ettevaatlikult ja lase pistikupesal
enne jargmist kasutuskorda taielikult kuivada.

+ Ara katsu toitejuhet mérja kitega.

+ Ara lilita toitejuhet lihikese aja jooksul korduvalt
vooluvdrku ja vooluvérgust valja.

» Eemalda toode vooluvérgust enne remonti,
Ulevaatust v8i osade valjavahetamist.

+ Kui toitejuhtmele satub vett v6i tolmu, pihi voi
kuivata see ara.

* Kui sa seadet pikema aja jooksul ei kasuta,
eemalda see vooluvdrgust.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, peavad ohu
valtimiseks selle valja vahetama spetsialistid.

+ Ara proovi toitejuhet ise parandada véi muuta.

+ Seda seadet tohib kasutada ainult koos
kaasasoleva toiteallikaga.

+ Ara kasuta toodet, kui méni osa on kahjustatud.

Ohutu paigaldamine

+ Ara paigalda 8hupuhastajat kiitteseadmete
ldhedusse.

+ Ara paigalda toodet niisketesse, tolmustesse vdi
margadesse (veega) kohtadesse.

+ Ara aseta toodet kaldus p&randale.

+ Kui sa toodet kasutad, veendu, et toote kohal
oleks 50 cm vaba ruumi.

« Ara kasuta toodet kohtades, kus kasutatakse voi
hoitakse tuleohtlikke gaase ja pdlevaid materjale.

» Ara kasuta toote peal liigset jdudu.

+ Paigalda toode avatud kohta, et tagada hea
6huringlus.

Ohutus

* Ara pane toodet vette.

+ Ara véta toodet lahti, paranda ega muuda seda.

* Enne toote puhastamist eemalda see
vooluvdrgust.

+ Kui 8hupuhastaja teeb veidrat haalt, eritab
kdrbeldhna v&i suitsu, tdmba toitejuhe kohe
pistikupesast vélja ja vdta thendust meie
klienditoega.

+ Ara piserda dhusisendisse sittivaid materjale.

+ Ara pane oma sdrmi v&i muid esemeid
dhusisendisse vdi Shuvaljundisse.

+ Vaheta filtreid vastavalt filtrite asendamise
tsuklitele. Vastasel juhul v8ib toote jéudlus
halveneda.

« Ara luikka toodet ega toetu sellele, kuna toode
vBib maha kukkuda. Tagajarjeks vdivad olla
flusilised vigastused vdi toote talitlushaired.

Hooldusjuhised

Eemalda toode enne puhastamist vooluvdrgust.
Toote puhastamiseks kasuta pehmet niisket lappi.
Seejarel kasuta kuivatamiseks pehmet kuiva lappi.
Puhasta eelfiltrit requlaarselt tolmuimejaga.

Pane téhele!

Ara kasuta abrasiivaineid sisaldavaid
puhastusvahendeid v6i keemilisi lahusteid, sest
need v&ivad toodet kahjustada.



Filtri vahetamine

Filtri asendamisel on oluline, et kasutaja toimiks
jargmiselt:

Uleval olev LED-indikaator téhistab filtrit, mille peab
vélja vahetama.

Hoiatus!
Filtri vahetamise ajaks peab toitekaabli seadme
kuljest lahti thendama.

1. Lulita seade vaélja ja oota kuni tuuluti on

tédtamise Idpetanud.

2. Eemalda eelfilter tdmmatava pideme abil.
Puhasta eelfiltrit tolmuimeja v6i veega. Valik
soltub sellest, kui must filter on.

. Eemalda filter/filtrid ja kaitle kasutatud filtreid
ettevaatlikult. Viska filter/filtrid ara, lahtudes
kohalikest jaatmekaitluse eeskirjadest.

4. Puhasta 6hupuhastajat seest ja eemalda tolm

ning mustus.

5. Paigalda uus filter/uued filtrid. (Ara katsu
sUsinikfiltrit.)

. Uhenda seade toitekaabliga.

. Kui sa oled filtri dra vahetanud, vajuta ning
hoia RESET nuppu 5 sekundit all. Seadme
algseadistuste taastamine nullib filtri vahetamise
tsukli loendur

8. Kinnita eelfilter.

w

~N o
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Tehniline teave

Mudel: FORNUFTIG 6hupuhasti
Tadip: E1916

Sisend: 24 V alalisvool, 0.8 A, 19 W
M66tmed: 461 x 310 x 109 mm
Kaal: ligikaudu 2.66 kg (3.05 kg)
Filter: HEPA filter, stsinikfilter

Valikuline: sUsinikfilter

TEHNILINE TEAVE PSU
Taap: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Sisend: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
Véljund: 24.0V DC, 0.8A, Max 19.0W

Tooseisundi keskmine kasutegur: 88.6%
Kasutegur madalal koormusel (10%): 82.3%
Energia tarbimine

koormamata seisundis: 0.08W

Mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks.

Tootja: IKEA of Sweden AB
(&riregistri number: 556074-7551)

Aadress: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

Labikriipsutatud prugikasti mark tahendab,

et toode tuleb havitada olmeprigist eraldi.
Toode tuleb viia imbert66tiuspunkti kooskdlas
kohalike keskkonnakaitse regulatsioonidega,
mis puudutavad jaatmekaitlust. Eraldades
tahistatud toote olmeprigist, aitate vahendada
jaatmete kogust, mis saadetakse p&letusahju
voi priigimagedele ja minimeerite nii véimalikku
negatiivset moéju inimeste tervisele ja keskkonnale.
Tépsema info saamiseks votke Ghendust IKEA
keskusega.

Filtrite puhastamise ja vahetamise tsiklid

Muratase | (Lp) Joudlus Voimsus Filtrite tstiklid

| deie) [ 20mh L el [ 19224090008 |y
I 49dB(A) ?soo'ﬂ?h) (gg\x) HEPA filter ;’:g:r:?a 6kuu | vaheta
i 60dB(A) gfzoorg/hh) (12\\%) Susinikfilter ;lsgl;jgni?a 6 kuu Vaheta

Hoia need juhised edaspidiseks kasutamiseks
alles.

* Olenevalt tookeskkonnast vdivad soovitatavad
filtri vahetamise tsuklid erineda.
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Bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar fiziskiem, garigiem vai
manu traucéjumiem un personas bez iepriekséjas pieredzes
un zinasanam par ierici drikst So ierici lietot atbildigas
personas uzraudziba vai tad, ja apmaciti lietot ierici drosSi un ja
izprot pastavosSos riskus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- =V

Bérni nedrikst bez uzraudzibas veikt tiriSanu un apkopi.

ElektrodroSiba

* Nelietot bojatu kontaktdakSu un valigu
kontaktligzdu.

+ Neparvietot preci, velkot aiz vada.

+ Nelocit vadu un nelikt to zem smagiem
priekSmetiem, lai novérstu iesp&jamus bojajumus
un deformaciju.

+ Ja kontaktligzda ir mitra, uzmanigi atvienot preci
un laut kontaktligzdai pilntba izzat.

* Neaiztikt vadu ar mitram rokam.

» Nupat atvienotu preci uzreiz nepievienot stravas
avotam.

* Pirms laboSanas, parbaudes vai dalu nomainas
atvienot no stravas avota.

+ Noslaucit no kontaktdaksas puteklus un adeni.

+ Ja planots preci ilgsto3i nelietot, atvienot to no
stravas avota.

+ Javads ir bojats, tas janomaina specialistam, lia
izvairitos no dazadiem riskiem.

* Neméginat labot vai mainit vadu.

« Lietot tikai kopa ar komplekta ieklauto baroSanas
bloku.

* Nelietot, ja kada no dalam ir bojata.

UzstadiSanas drosiba

» Neuzstadit gaisa attiritaju sildiericu tuvuma.

+ Neuzstadit preci vietas, kur ta var nonakt saskaré
ar mitrumu, putekliem vai Gdeni (lietusadeni).

» Neuzstadit uz slipas gridas.

* Precei darbojoties, virs tas ir japaliek 50 cm brivas
telpas.

+ Nelietot preci vietas, kur tiek lietotas vai glabatas
viegli uzliesmojo3as gazes vai materiali.

* Lietojot preci, ta jasarga no spéka pielietoSanas
un triecieniem.

+ Uzstadit vieta, kur apkart nav objektu, kas varétu
kavét gaisa cirkulaciju.

DroSibas nosacijumi

* Nelikt Gdent.

* Neizjaukt, nelabot un nemainit.

* Pirms tiriSanas atvienot no stravas avota.

+ Ja gaisa attiritajs rada aizdomigu troksni, izdala
deguma smaku vai damus, nekavéjoties atvienot
to no stravas avota un sazinaties ar IKEA Klientu
apkalposanas nodalu.

* Nelietot viegli uzliesmojoSus materialus gaisa
ievada tuvuma.

+ Nelikt pirkstus vai sveSkermenus gaisa ievada vai
izvada.

« Regulari maintt filtrus atbilstoSi nosacijumiem
attiectba uz mainiSanas bieZumu. Neievérojot Sos
nosacijumus, var samazinaties preces sniegums.

» Negrust preci un neatbalstities pret to. To
neievérojot, pastav fizisku traumu un preces
bojajumu risks.

KopSanas instrukcija

Pirms tiriSanas atvienot no stravas avota.
TirTt, noslaukot ar mikstu, samitrinatu dranu.
Noslaucit ar mikstu, sausu dranu.

Regulari tirTt priek3éjo filtru ar putek|ustcéju.

levéro!
Nelietot abrazivus tiriSanas lidzeklus un kimiskos



Filtra maina

Mainot filtru ir svarigi rikoties ta, ka aprakstits
talak:

LED indikators aug3dala norada, ka ir jamaina filtrs.

T
g

Uzmanibu!
Mainot filtru, atvienot no stravas avotal!

1. Atvienot no stravas avota un nogaidit, lidz
ventilators apstajas.

2. Iznemt priek3éjo filtru, pavelkot aiz tam
paredzétas detalas. Iztirit priek3éjo filtru ar
puteklustcéju vai ar Gdeni atkariba no netiribas
pakapes.

3. Iznemt filtrus un apieties ar lietotiem filtriem
piesardzigi. Izmest filtrus atkritumos atbilstoSi
vietgjiem atkritumu apsaimnieko3anas
nosacijumiem.

4. 1ztTr1t no iekSpuses puteklus un netirumus.

5. lelikt jaunu filtru/jaunus filtrus. (Nepieskarties

ogles fitram.)

6. Pievienot stravas padeves vadu.

7. Péc filtra nomainas piespiest atiestatisanas
(RESET) pogu un turét 5 sekundes. AtiestatiSana
sak filtra nomainas laika atskaiti.

8. Piestiprinat prieksgjo filtru.

@
—

Darba reZimi ar HEPA filtru (ar ogles filtru)

A\
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Tehniska informacija

Modelis: FORNUFTIG gaisa attiritajs
Tips: E1916

leeja: 24V DC, 0.8 A, 19W

Izmérs: 461 x 310 x 109 mm

Svars: apm. 2.66 kg (3.05 kg)

Filtrs: HEPA filtrs, ogles filtrs

Izvéles: Ogles filtrs

Tehniska informacija PSU
Tips: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
leeja: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
Izeja: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

Vidéja aktiva efektivitate: 88.6 %
Efektivitate pie zemas slodzes (10 %): 82.3 %
Stravas patérins bez slodzes: 0.08 W

LietoSanai tikai telpas

RaZotajs: IKEA of Sweden AB
(registracijas numurs: 556074-7551)

Adrese: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols norada,
ka prece jalikvide atseviski no citiem sadzives
atkritumiem. ST prece janodod parstradei, nemot
Véra vietéjos vides aizsardzibas noteikumus, kas
attiecas uz atkritumu apsaimniekoSanu. Noskirot
markéto preci no sadzives atkritumiem, jas
palidzésiet samazinat atkritumu apjomu, kas nonak
atkritumu sadedzinaSanas iekartas vai atkritumu
poligonos, tadéjadi samazinot to potencialo
negativo ietekmi uz veselibu un vidi. Stkaka
informacija IKEA veikalos.

Filtru tiriSanas/mainas biezums

TrokSna limenis CADR Power
(spl)
30 m¥/h 1.5W
! 28dB(A) (25 m3/h) (1.4W)
90 m%*h 6.5W
& 49dB(A) (80 m3/h) (5.5W)
140 m3/h 16W
m 60dB(A) (120 m3/h) (14W)

Saglabat o instrukciju.

Filtru tiri8anas/mainas biezums

Prieksgjais reizi 2-4 nedélas | jatira
filtrs:

HEPA filtrs: | reizi 6 méneSos | janomaina
Ogles filtrs: | reizi 6 méneSos | janomaina

* leteicamais filtra mainas bieZums var mainities
atkariba no apkartéjas vides apstakliem.
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Prietaisg leidZiama naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus

ir Zzmonéms su fizine, jusline ar protine negalia, taip pat
asmenims, turintiems maZzai patirties ar Ziniy, su sglyga, kad
juos priziarés atsakingas asmuo arba toks asmuo supazindins
juos su prietaiso saugaus naudojimo taisyklémis ir jy
nesilaikymo pasekmémis. Sis prietaisas néra Zaislas, todél

vaikams negalima su juo Zaisti.

Prietaisg valyti ir priziGreti turi suaugusieji, o vaikai gali tg
daryti tik suaugusiesiems prizidrint.

Elektriné sauga

* Nenaudokite prietaiso, jei kiStukas arba kistukinis
lizdas yra sugedes.

* Netraukite uz laido; neméginkite tokiu badu
perkelti prietaisg j kitg vieta.

+ Nelankstykite laido, saugokite, kad laidas
nepaljsty po sunkiu daiktu, kuris galéty jj
prispausti, deformuoti, apgadinti.

+ Jei kiStukinis lizdas suslapo, atsargiai iStraukite
kiStuka ir leiskite lizdui visiSkai iSdZiati, pries
naudodami toliau.

* Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis.

* Netraukinékite kiStuko i3 lizdo pirmyn atgal.

+ Batinai atjunkite prietaisa nuo maitinimo tinklo
prieS remontuodami, tikrindami jo bakle ar
keisdami dalis.

+ Nuvalykite kiStuka, jei Slapias ar apdulkéjes.

* Atjunkite prietaisg nuo maitinimo tinklo, jei juo
ilga laika nesinaudosite.

+ Jei maitinimo laidas apgadintas, jj turi pakeisti
nauju kvalifikuotas specialistas. Kitaip jums gali
kilti pavojus.

+ Netaisykite maitinimo laido, nekeiskite jo
konstrukcijos.

+ Naudokite prietaisg tik su jam skirtu maitinimo
Saltiniu. Jj rasite rinkinyje.

» Nenaudokite prietaiso, jei nors viena jo dalis yra
brokuota ar netinkamai veikia.

Saugus jrengimas

+» Oro valymo prietaisg jrenkite toliau nuo Silumos
Saltinio.

* Prietaiso jrengimo vieta neturi bati drégna,
apdulkéjusi, Slapia (lietaus vanduo).

+ Nestatykite prietaiso ant nuoZulniy grindy.

+ Vir$ jjungto prietaiso turi likti 50 cm tarpas.

+ Nenaudokite prietaiso patalpoje, kur yra degiujy
dujy ar kitokiy degiyjy medziagy.

* Prietaiso nepurtykite, netrankykite, kitaip
nenaudokite pries jj jégos.

* renkite prietaisg uZtektinai atviroje vietoje, kad
aplink nebaty kliaciy orui judéti.

Saugus naudojimas

+ Niekada nemerkite prietaiso j vandenj.

* Prietaiso negalima iSrinkti, savarankiskai
remontuoti, keisto jo konstrukcija.

* Prie$ valydami, atjunkite prietaisa.

« Jei prietaisas skleidZia nejprastg garsg, degésiy
kvapg ar dimus, nedelsiant atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo (iStraukite kiStuka) ir kreipkités j
pardavéjo Pirkéjy aptarnavimo skyriy.

« | prietaiso ventiliacijos angg nepurkskite degiy
medZiagy.

« | prietaiso ventiliacijos angas nekiskite pirsty ar
daikty.

« Keiskite filtrus pagal gamintojo rekomendacijas.
Dévintis filtras, prastéja prietaiso veikimo kokybé.

+ Nestumkite prietaiso, nesiremkite j jj, nes kyla
pavojus, kad jis nuvirs ir (ar) jas uzvirsite ant jo.
Toks elgesys kelia pavojy prietaisui ir Zmonéms.

PrieZiara

Prie$ valydami, atjunkite prietaisg nuo maitinimo
tinklo.

Prietaisg valykite minkSta drégna Sluoste.
Nusausinkite sausa Sluoste.

Reguliariai valykite dulkiy siurbliu priesfiltrj.

Démesio!
Prietaisui valyti niekada nenaudokite Svei¢iamuyjy
valikliy ar cheminiy tirpikliy, nes apgadinsite.



Filtro keitimas

Labai svarbu laikytis filtro keitimo procedaros:
pakeiskite filtra, kai prietaiso virSuje jsijungs filtro
keitimo Sviesos diody lemputé.

T
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Perspéjimas!
Prie$ keiciant filtrg svarbu atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo!

1. Atjunkite maitinima ir palaukite, kol ventiliatorius
nustos suktis.

2. 18traukite priesfiltj. 13valykite priesfiltrj dulkiy
siurbliu arba iSplaukite vandeniu (priklausomai
nuo to, kiek nesvarus jis yra).

3. IStraukite seng (-us) filtrg (-us) ir atsargiai
iSmeskite j atliekas. Laikykités jasy 3alyje
galiojanciy atlieky Salinimo taisykliy.

4. 13valykite filtro détuvéje susikaupusias dulkes,
nesvarumus.

5. |dékite nauja (-us) filtrg (-us), neliesdami anglinés
dalies.

6. Prijunkite prietaisg prie maitinimo filtro.

7. Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite mygtuka
RESET, kad prietaisas jsidémeéty filtro keitimo
dieng ir atéjus laikui pranesty, kad jau laikas
keisti.

8. |statykite priesfiltrj.

@
—

Veikimas su HEPA filtrais (anglinis filtras)

8
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Techninés specifikacijos

Modelis: oro valymo prietaisas FORNUFTIG
Tipas: E1916

|éja: 24V DC, 0,8 A, 19W

Matmenys: 461 x 310 x 109 mm

Svoris: apytiksliai 2.66 kg (3.05 kg)

Filtras: HEPA filtras, anglinis filtras

Pasirinktinai: anglinis filtras

Techniniai duomenys PSU

Tipas:ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A

|éja: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4 A

13éja: 24.0 V DC, 0.8 A, iki 19.0 W

Vidutinis efektyvumas

aktyvigja veiksena: 88,6 %

Efektyvumas esant Zemai apkrovai (10 %): 82,3 %
Elektros energijos

suvartojimas be apkrovos: 0,08 W

Naudoti tik patalpose.

Gamintojas: IKEA of Sweden AB
(komercinis registracijos numeris 556074-7551)

Adresas: p. d. 702, SE-343 81 ElImhultas, SVEDIJA

g

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia,
kad gaminio atlieky negalima tvarkyti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Gaminys turi
bati perdirbamas pagal Salies aplinkosaugos
reikalavimus. Atskirdami taip pazymétg gaminj
nuo buitiniy atlieky padésite sumazinti atlieky
kiekius iSveZamus j savartynus ar deginimo vietas,
ir galima neigiamg poveikj Zmogaus sveikatai

bei gamtai. Daugiau informacijos jums suteiks
parduotuvéje IKEA.

Filtry valymo ir keitimo ciklai

ISsaugokite instrukcijas ateiciai.

A Svaraus oro Filtry prieziaros ciklai
TriukSmo tiekimo greitis Power
lygis (Spl) (CADR) Priesfiltris Kas 2~4 savaites | Valymas
I 2848(A) 30 m¥/h 15W HEPA filtras Kas 6 ménesius | Pakeitimas
(25 m’/h) (1.4W) Anglinis filtras | Kas 6 ménesius | Pakeitimas
3
] 49dB(A) gg m3§2 E?SSVV\\II * Rekomenduojami filtry priezidros ciklai gali
(80 m*/h) 6:5W) keistis, priklausomai nuo prietaiso veikimo salygy.
140 m3/h 16W
| 60dB(A) (120 m/h) (14W)
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Este aparelho pode ser utilizado por criancgas a partir dos

8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais

ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimentos, caso sejam supervisionados ou tenham sido
instruidos por uma pessoa responsavel pela sua seguranca
quanto a utilizacao segura do aparelho e compreendam

os riscos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o

aparelho.

A limpeza e manutencdo ndao devem ser efetuadas por

criangas sem supervisao.

Segurancga elétrica

+ N&o utilize uma ficha danificada ou uma tomada
solta.

* Ndo movimente o produto puxando o cabo de
alimentacdo.

+ N&o force a dobragem do cabo de alimentagéo
nem o coloque sob objetos pesados para evitar
que fique danificado ou deformado.

+ Se a tomada elétrica estiver molhada, desligue
cuidadosamente o produto e deixe a tomada
secar completamente antes de voltar a usar.

+ Ndo manuseie a ficha com as mdos molhadas.

» N&o ligue e desligue a ficha repetidamente.

* Desligue o produto antes de qualquer reparacéo,
inspec¢do ou substitui¢cdo de componentes.

* Remova o p6 ou dgua da ficha.

+ Desligue o produto da tomada se n&o for usado
durante muito tempo.

* Se 0 cabo de alimentagdo estiver danificado, tera
de ser substituido por pessoas qualificadas para
evitar situa¢des de risco.

» N&o tente reparar ou modificar o cabo de
alimentacdo.

+ Este aparelho sé pode ser utilizado em conjunto
com a fonte de alimentacéo incluida.

+ Se algum dos componentes estiver danificado, o
produto ndo deve ser usado.

Segurancga de instalagdo

+ N&o instale o purificador de ar perto de um
dispositivo de aquecimento.

+ N&o instale o produto em areas com humidade,
pé ou &gua (dgua da chuva).

+ N&o instale o produto num piso inclinado.

* Quando o produto estd em uso, mantenha uma
distancia de 50cm acima do produto.

» N&o utilize o produto em areas onde sejam
usados ou armazenados gases inflamaveis ou
materiais combustiveis.

+ Ndo submeta o produto a forca excessiva ou
impactos.

* Instale o produto onde ndo existam obstaculos a
volta a bloquear a circulacdo do ar.

Seguranga de funcionamento

* Nunca coloque o produto na dgua.

» Ndo desmonte, repare ou modifique o produto.

* Antes de limpar, desligue o produto da tomada.

+ Se o purificador de ar produzir um ruido
estranho, cheiro a queimado ou fumo, retire
imediatamente a ficha da tomada e contacte o
Apoio ao Cliente.

+ N&o pulverize materiais inflamaveis na entrada
de ar.

* N&o insira os dedos ou objetos estranhos na
entrada ou saida de ar.

+ Substitua os filtros por novos de acordo com os
ciclos de substitui¢do dos filtros. Caso contrario, o
desempenho do produto pode deteriorar-se.

* Ndo empurre nem se encoste ao produto, pois
pode tomba-lo. Se o fizer, pode sofrer lesdes ou
provocar a avaria do produto.

Instrug¢des de manutengao

Antes de limpar, desligue o produto da tomada.
Limpe o produto com um pano macio humedecido.
Seque com outro pano macio e seco.

Aspire o pré-filtro reqularmente.

Atencao!

Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos ou
solventes quimicos, ja que podem danificar o
produto.



Substituicdo dos filtros

Ao substituir o filtro, é essencial que o utilizador
proceda da seguinte forma:

Uma luz LED na parte de cima indica que um filtro
tem de ser substituido.

Atencéo!
Durante a substituicdo do filtro, o cabo de
alimentagdo tem de estar desligado!

1. Desligue a alimentagdo e espere até que a
ventoinha pare.

2. Remova o pré-filtro pela marca de puxar. Limpe
o pré-filtro com um aspirador ou com agua,
consoante o nivel de contaminagao.

3. Remova o filtro usado, manuseando-o
com cuidado, e elimine de acordo com os
regulamentos ambientais locais.

4. Limpe o interior, removendo todo o p6 e
sujidade.

5. Insira o novo filtro. (Ndo toque no filtro de
carbono.)

6. Volte a ligar o cabo de alimentagdo.

7. Depois de substituir um filtro, mantenha
pressionado o botdo RESET durante 5 segundos.
O contador de ciclos de substitui¢do do filtro é
inicializado.

8. Fixe o pré-filtro.

Modos funcionam c/filtro HEPA (c/filtro carbono)
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Especifica¢des técnicas

Modelo: FORNUFTIG Purificador de ar
Tipo: E1916

Entrada: 24V DC, 0,8 A, 19W
Dimensdes: 461 x 310 x 109 mm
Peso: aprox. 2.66 kg (3.05 kg)

Filtro: Filtro HEPA, Filtro de carbono

Opcional: Filtro de carbono

Especificagdes técnicas PSU

Type:ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A

Entrada: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A

Saida: 24.0V CC, 0.8 A, Méax 19.0W

Eficiéncia média: 88,6%
Eficiéncia com carga baixa (10%): 82,3%
Consumo energético sem carga: 0,08W

Apenas para uso dentro de casa

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(numero de registo comercial: 556074-7551)

Endereco: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

)54

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de
proibicdo indica que esse artigo deve ser separado
dos residuos domésticos convencionais. Deve

ser entregue para reciclagem de acordo com

as regulamentag6es ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um artigo
assinalado dos residuos domésticos, ajuda a
reduzir o volume de residuos enviados para os
incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na saude publica e no ambiente.
Para mais informagdes, contacte a loja IKEA perto
de si.

Ciclos de limpeza e substituicdo dos filtros

Nivel de ruido CADR Poténcia
(sph)
I 28dB(A) ég Qzﬂ) (lfiw)
I 49088 | (20 2;2) o)
mo | eodew | 130 QZE, oy

Guarde estas instrucdes para consulta futura.

Ciclos dos filtros

Pré-filtro: cada 2-4 limpeza
semanas

Filtro HEPA: cada 6 meses | substituicdo

Filtro de_ cada 6 meses | substituicdo

carbono:

* Os ciclos recomendados de substituicdo dos
filtros podem variar em fun¢do do ambiente de
funcionamento.
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Acest produs poate fi folosit de copiii cu varsta mai mare de 8
ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au fost

supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului
electrocasnic in siguranta, si inteleg pericolele implicate, de
cdtre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Nu lasati
copiii sa se joace cu acest produs.

Curatarea si intretinerea acestui produs nu se pot face de

catre copiii nesupravegheati.

Siguranta electrica

* Nu folosi o priza electrica deterioratd sau nefixata.

* Nu misca produsul trdgand de cablul de
alimentare.

* Nu indoi cablul fortat sau nu il trece pe sub un
obiect greu pentru a nu se deteriora sau deforma.
+In cazul in care priza electrica este umeda, trage
produsul cu grija din priza si lasa priza sa se usuce
complet fnainte de a o folosi din nou.

* Nu manevra priza electricd cu 0 mana umeda.

* Nu introduce si nu scoate mufa de alimentare din
priza in mod repetat.

* Scoate produsul din priza Tnainte de reparare,
verificare sau Tnlocuirea componentelor.

« Sterge orice urme de praf sau apa de pe priza.

+ Scoate produsul din priza daca nu urmeaza sa fie
folosit mult timp.

«Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie Tnlocuit de personal calificat
pentru a evita un pericol.

* Nu Tncerca sa repari sau sa modifici cablul de
alimentare.

* Acest produs trebuie sa fie folosit numai
fmpreuna cu unitatea de alimentare electrica
inclusa.

» Daca o componenta este deterioratd, produsul nu
trebuie utilizat.

Siguranta instalarii

* Nu instala purificatorul de aer 1angd un dispozitiv
de incdlzire.

* Nu instala produsul in zone cu umiditate, praf sau
apa (apa de ploaie).

* Nu instala produsul pe o podea inclinata.

+ Cand produsul nu este folosit, mentine o distanta
de 50 cm deasupra produsului.

* Nu folosi produsul in zone Tn care sunt folosite
sau depozitate gaze inflamabile sau materiale
combustibile.

* Nu exercita forta excesiva sau soc asupra
produsului.

* Instaleaza produsul in locuri unde nu exista
obstacole Tn jurul produsului care blocheaza
circulatia aerului.

Siguranta functionarii

* Nu pune niciodatd produsul in apa.

* Nu dezasambla, repara sau modifica produsul.

+ Deconecteaza produsul Thainte a-I curata.

+ Daca purificatorul de aer produce un zgomot
ciudat, miros de ars sau fum, scoate imediat mufa
din priza electrica si apeleaza asistenta pentru
clienti.

* Nu pulveriza materiale inflamabile Tn orificiul de
aerisire.

* Nu introdu degetele sau obiecte straine Tn orificiul
de intrare sau iesire a aerului.

« Inlocuieste filtrele cu unele noi conform ciclurilor
de nlocuire a filtrelor. in caz contrar performanta
produsului poate fi afectata.

* Nu Tmpinge sau nu te rezema de acest produs,
deoarece produsul se poate rasturna. in caz
contrar, pot aparea vatamari fizice sau defectiuni
ale produsului.

Instructiuni de ingrijire

Scoate produsul din priza nainte de curatare.
Pentru a curata produsul, sterge-l cu o carpa
moale umeda. Foloseste o alta carpa moale, uscata
pentru a sterge produsul.

Aspira pre-filtrul periodic.

Atentie!
Nu folosi niciodata substante chimice abrazive sau
solventi chimici deoarece pot deteriora produsul.



Tnlocuirea filtrului

Cand se inlocuieste filtrul este esential ca
utilizatorul sa procedeze dupa cum urmeaza:
Un LED in partea superioara indica un filtru care
trebuie Tnlocuit.

Avertisment!
Cablul de alimentare trebuie sa fie deconectat in
timpul Tnlocuirii filtrului!

1. Deconecteazad alimentarea cu energie si asteapta
pana cand se opreste ventilatorul.

2. Scoate pre-filtrul de eticheta. Curata pre-filtrul cu
un aspirator sau cu apa n functie de nivelul de
contaminare.

3. Scoate filtrul(ele) si manevreaza filtrele folosite

cu atentie, elimina filtrul in conformitate cu

reglementadrile locale de mediu.

Curata Tn interior, elimina tot praful si murdaria.

Introdu noul filtru. (Nu atinge filtrul de carbune.)

Reconecteaza cablul de alimentare cu energie.

Dupa Tnlocuirea unui filtru, apasa si tine apasat

butonul RESET timp de 5 secunde. Resetarea

initializeaza contorul ciclului de inlocuire a

filtrului.

8. Fixeazad pre-filtrul.

@
—

Functionare cu filtrul HEPA (cu filtru de carbune)

Nowus
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Specificatii tehnice

Model: FORNUFTIG purificator de aer
Tip: E1916

Putere de intrare: 24V DC, 0.8 A, 19W
Dimensiuni: 461 x 310 x 109 mm
Greutate: aprox. 2.66 kg (3.05 kg)
Filtru: filtru HEPA, filtru cu carbune

Optional: filtru cu carbune

Date tehnice PSU
Tip:ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Putere de intrare: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
Putere de iesire: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

Eficienta activa medie: 88,6 %
Eficienta la sarcina redusa (10 %): 82,3 %
Regim fara sarcina: 0,08 W

Doar pentru uz interior

Producator: IKEA of Sweden AB
(numar de inregistrare comerciala: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA

g

Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa

fie sortat separat de gunoiul menajer. Produsul
respectiv trebuie sa fie predat pentru reciclare in
conformitate cu reglementarile locale cu privire

la sortarea deseurilor. Sortand in mod corect
deseurile, vei contribui la reducerea volumului de
deseuri ce urmeaza a fi arse sau trimise la groapa
de gunoi si la minimizarea potentialului impact
negativ asupra oamenilor si mediului. Poti afla mai
multe informatii la magazinul IKEA.

Curatarea filtrului si cicluri de Tnlocuire

Nivel zg{g:;)ot CADR Putere
| 2808 | ;e $sz> o)
" 49dB(A) (28 232) (g.?\\//vv)
n 60dB(A) (1‘218 232) (:fvv\\ll)

Pastreaza aceste instructiuni pentru utilizare
ulterioara.

Metoda ciclurilor de filtrare

Pre-filtru L? fl@cate 2~4 Curatare
saptamani

Filtru HEPA | La fiecare 6 luni | Inlocuire

FLItru de La fiecare 6 luni | Tnlocuire

carbune

* Ciclurile recomandate de inlocuire a filtrului pot
diferi in functie de mediul de functionare.
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Tento spotrebi¢ mézu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a viac
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak
su pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa pouzivania
spotrebica bezpecnym sposobom a porozumeli pripadnym
nebezpefenstvam od osoby zodpovednej za ich bezpecnost.
Deti sa so spotrebicom nemézu hrat.

Cistenie a Udrzbu zariadenia nesmu robit deti bez dozoru.

Bezpecnost pri elektrine

» NepouZivajte poskodenu zastr¢ku alebo uvolnend
elektrickd zasuvku.

+ Vyrobkom nehybte tahanim za napajaci kabel .

» Napéjaci kabel neohybajte nasilim ani ho
nevedte pod tazky predmet, aby nedoslo k jeho
poskodeniu alebo zdeformovaniu.

* Ak je elektrickd zasuvka mokra, vyrobok pred
dal3im pouZitim opatrne odpojte a nechajte ho
Uplne zaschnut.

* Nemanipulujte so zastrékou mokrou rukou.

» Nezapajajte a neodpajajte sietovl zastréku
opakovane.

+ Pred opravou, kontrolou alebo vymenou dielov
vyrobok odpojte zo siete.

* Z napajacej zastrcky odstrarite vsetok prach alebo
vodu.

+ Ak vyrobok nebudete dIhsi ¢as pouZivat, odpojte
ho od siete.

+ Ak je napéjaci kdbel poSkodeny, musi ho
vymenit kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu zranenia.

+ Nepokus3ajte sa opravovat alebo upravovat
napéjaci kabel.

* Tento spotrebic sa smie pouZzivat'iba spolu s
dodavanou sietovou jednotkou.

* Ak je niektord ¢ast poSkodend, vyrobok by sa
nemal pouzivat

Bezpecna inStalacia

+ Nein3talujte Cisti¢ku vzduchu do blizkosti
vykurovacieho zariadenia.

* Nein3talujte vyrobok na miesta, kde sa nachadza
vlhkost, prach alebo voda (dazdova voda).

* Neinstalujte vyrobok na naklonenu podlahu.

+ Ked'sa vyrobok pouZiva, udrziavajte si vzdialenost’

50 ¢cm nad vyrobkom.

* NepouZivajte vyrobok v priestoroch, kde sa
pouZivaju alebo skladuju horfavé plyny alebo
horlavé materidly.

+ Na vyrobok nevyvijajte nadmernu silu ani ho
nevystavujte otrasom.

+ Nainstalujte vyrobok tak, aby prekazky v okolf
vyrobku nebrénili cirkulécii vzduchu.

Bezpecna prevadzka

* Vyrobok nikdy nedavajte do vody.

* Vyrobok nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.

* Pred cistenim vyrobok odpojte.

* Ak Cisticka vzduchu vydava zvlastny hluk, zapach
alebo dym, okamZite odpojte sietovu zastréku z
elektrickej zasuvky a zavolajte naSu zakaznicku
podporu.

+ Na privod vzduchu nestriekajte Ziadne horlavé
materidly.

+ Do vstupu alebo vystupu vzduchu nelepte prsty
ani cudzie predmety.

* Vymerite filtre za nové podla cyklov vymeny filtra.
V opa¢nom pripade sa moZe v dosledku toho
zhorsit vykonnost vyrobku.

+ Na tento vyrobok netlacte ani sa o neho
neopierajte, pretoZe by sa mohol prevratit.

V opa¢nom pripade méze dojst k fyzickému
zraneniu alebo nespravnej funkcii vyrobku.

Starostlivost’

Pred cistenim vyrobok odpojte.

Vyrobok vycistite tak, Ze ho utriete navihéenou
textiliou. Na utieranie pouZite ini makku suchtd
handricku. *

PredbezZny filter pravidelne vysavajte.

Poznamka!

Nikdy nepouZivajte abrazivne €istiace prostriedky
alebo chemické rozpustadla, pretoze mozu vyrobok
poskodit.



Nahrada filtra

Pri vymene filtra je dblezZité, aby uZivatel postupoval
nasledovne:

Diéda LED v hornej €asti oznacuje filter, ktory je
potrebné vymenit.

Upozornenie!
Pocas vymeny filtra musi byt napajaci kabel
odpojeny!

1. Odpojte napajanie a pockajte, kym sa ventilator
nezastavi.

2. Predfilter odstrarfite pomocou tahacieho Stitku.
Predfilter o€istite pomocou vysavaca alebo
vodou v zavislosti od Urovne znecistenia.

3. Vyberte filter (filtre) a zaobchadzajte s pouzitymi
filtrami opatrne, filter zlikvidujte v stlade s
miestnymi predpismi vo vasej krajine.

4. Vycistite vnltro a odstrarite vSetok prach a
necistoty.

5. Vlozte novy filter (filtre). (Nedotykajte sa
uhlikového filtra.)

6. Znova pripojte napajaci kabel.

7. Po vymene filtra stlacte a na 5 sekind podrzte
tlacidlo RESET. Reset resetuje pocitadlo cyklov
vymeny filtra.

8. Pripojte predfilter.

@
—

ReZimy s filtrom HEPA (s uhlikovym filtrom)

8
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Technicka Specifikacia

Model: FORNUFTIG Cisti¢ vzduchu
Typ: E1916

Vstup: 24V DC, 0,8 A, 19 W
Rozmery: 461 x 310 x 109 mm
Hmotnost: cca. 2.66 kg (3.05 kg)
Filter: HEPA filter, uhlikovy filter

Volitelné: Uhlikovy filter

Technické data PSU

Typ: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1 A

Vstup: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A

Vystup: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

Priemerna aktivna Gginnost: 88,6 %
Ucinnost pri nizkom zataZeni (10 %): 82,3 %
Prikon bez zataZenia: 0,08 W

Iba na pouZitie vnutri

Vyrobca: IKEA of Sweden AB
(obchodné registracné cislo: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

Symbol preSkrtnutého kontajnera oznacuje, ze
tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene od
bezného domaceho odpadu. Vyrobok by mal byt
odovzdany na recyklaciu v sulade s miestnymi
predpismi pre nakladanie s odpadom. Oddelenim
oznaceného vyrobku z komunélneho odpadu,
pomdZzete zniZit' objem odpadu posielaného do
spalovni alebo na sklddku a minimalizovat pripadny
negativny dopad na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Pre viac informdcii, prosim, kontaktujte
obchodny dom IKEA.

Cistenie filtra a cyklus vymeny

Hladina | hluku (Spl) CADR Vykon Filtra€nych Cyklov Metéda
I 28dB(A) ég 22;2) (] :iw) Predfilter f;;gfez a4 | Cistenie
I 49dB(A) (28 mz;ﬂ) (56.';,"\\/’) Filter HEPA | K20€ 6 Vymena
n 60dB(A) (1‘2‘8 2;2) (112\‘/’\/") Uhlikovy filter I:T?ZSIZCGS Vymena

Tieto pokyny si uloZte na pouZitie v budicnosti.

* Odporucané cykly vymeny filtra sa mozu lisit' v
zavislosti od prostredia.
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To31 NPOAYKT MOXe Aa 6bAe U3MoNA3BaH OT Aela Haj
8-roAnLLHA Bb3pacT, KaKTo 1 OT Xopa C HaManeHn GUsNYecku,
CEH30PHU NN MCUXNYECKN Bb3MOXHOCTU, UK TakmBa 6e3
onuT B 60paBEHETO C MPOAYKTA, aKo 6bAaT MHCTPYKTUPAHM
OTHOCHO 6€30MacHOTO BopaBeHe 1 ca Mo HaA30pa Ha
OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHOCT auvue. Jeua He 61Ba A3

CW UFPasiT C NPOAYKTa.

MouncTBaHeTO N NOAAPbBXKKATa He bMBa Aa ce M3BbPLUBAT OT
Aeua, 6e3 HaZ30pa Ha Bb3pacTeH.

EﬂeKTpI/I"IECKa 6e3onacHocT

* He n3non3ealitTe noBpegeH Lwencen niuv
pasxnabeH KOHTaKT.

* He mecTeTe npoAyKTa U3nonssaikum
3axpaHBaLLusa kaben.

* He nperbBaiiTe 3axpaHBaLLus Kaben n He
ro NocTaBANTe NoJ TeXKN NpeaMeTy, 3a Aa
npeaoTepaTuTe Aedopmaums 1 noepesa.

* AKO KOHTaKTBT € MOKbP, BHUMAaTeNHO 13BajeTe
Liericena 1 octaBeTe KOHTAKTa Aa U3CbXHe
Hanb/HO Npeaun cnejBalla ynotpe6a.

* He nunatiTe 3axpaHBaLyusi kaben c MOKpa pbKa.

* He BkapBaiiTe 1 nskapsaliTe Liencena Tebpae
4ecTo B KOHTaKTa.

* V3kntoyeTe NpoAyKTa OT enekTpuyeckata Mpexa
npeaw nonpaska, NpoBepKka AN 3amsiHa Ha
yacTum.

* 3ab6bplueTe Npax Uax Boga oT Lencena.

* M3kntoueTe NpoAyKTa OT enekTpuyeckaTa Mpexa,
aKo HsiMa Aa 6b/e 13M0N3BaH Ab/ro Bpeme.

* AKO 3axpaHBaLLVAT Kaben e NoBpeseH, To Toli
TpsibBa Aa 6bje NogMeHeH oT KBannpuumpaH
cneumnanncr.

* He ce onuTBaliTe Aa nonpassaTte nan
moanuumpate kabena.

+ To3n ypes Tpsi6Ba Aa 6be 13Mnoa3BaH camo ¢
NPUNOXEHUAT 3axpaHBaLL, kaber.

« [py noBpeAa Ha Kos Aa e 4acT oT ypeja, ToW He
61Ba Aa 6bAe N3NoN3BaH.

be3onacHOCT Npu nHcTanayusa

* He vHCTanmpariTe npeuncTeaTens 3a Bb3jyx B
61130CT A0 OTONNUTENEH Ypea,.

* He nHCTanmparite NnpoAykTa Ha npaLuHn n
BNAXHV MeCTa, NN MbK B MPSK KOHTaKT € BOAA
(ABXA).

* He vHCTanmparite NnpogykTa BbpXy Hak/NOHeH
noa.

* Mo Bpeme Ha ynoTpeba octaBeTe noHe 50 cm
€B06O/AHO pascTofHMe Haj ypeaa.

* He n3nonsearite ypesa B 6n130CT A0 3ananvmm
U N36yXVBY BeLLeCTBa.

* He yka3BaiiTe npekomepeH HaTUCK 1 He
6nbckanTe ypeaa.

* IHcTanupalite NpoAyKTa Ha MSCTO, KbAeTo
LumMpKynaumsTa Ha Bb3Ayx Hema ja bbae
Bb3MpenaTcTBaHa.

BesonacHocT npu pa6oTa

* Hukora He nocTaBsliTe ypeja BbB BOAa.

* He pa3rnobsBalite, nonpassaiTe nam
MoanduLmMpariTe NpoaykTa.

* M3kntoueTe ypesa OT enekTpuyeckaTta Mpexa
npejmn nouncTeaHe.

+ AKO npeyncTBaTens n3jasa ocobeH 3BYyK, OT Hero
Ce HOCK MVPU3Ma Ha U3ropsaio UK BUAMTE ANM,
Be/jHara nsktoyete Lencena ot KOHTakTa 1 ce
obazieTe Ha HaLLNSA KOHTaKTeH LieHTbP.

* He npbckaiiTe 3ananvMu BeLLecTBa BbB BXOAa
3a Bb3JyX.

* He mbxaliTe NpbCTU AV NpeAMeTY BbB BX0Oja
WIN N3X0/A 3a Bb3AyX.

* 3aMeHsliTe pUATPUTE C HOBM COpej yKkasaHusTa.
B npoTuBeH cyyali Npon3BOAUTENHOCTTA Ha
ypesa Moxe Aa Hamarnee.

* He ce obnsiraiiTe Ha ypeja 1 He ro byTtaiTe,
nopazau onacHoCT oT npeobpbliaHe. B npoTBeH
cnyvyaii feiicTBrsATa BU MoraT o foBejaT
[0 HEeN3NpaBHOCT Ha ypeja nan Gpusnyecko
HapaHsiBaHe.

VHCTpYKLUM 3a NoaApbIKKa

M3kntoueTe ypesa oT enekTpryeckata Mpexa
npeAv MoYncTBaHe.

3a fja MounCTUTe, 3a6bpPLLETE C JIEKO HAaBNAXKHEHA
Kbpra. 3a Aa NOACYLUNTE, N3MON3BaNTe MeKa, CyXa
Kbpna.

PefoBHO nouncTBaliTe pelleTkaTta Ha ¢pUATbPa C
npaxocMykauka.

BHuMaHwme!

Hukora He nouncTBaliTe c NpenapaTy CbAbpXKaLum
abpasvBHM YaCTULM WY Pa3TBOPUTENN, TbiA KaTo
Te MoraT Aa NoBpeasT ypeaa.



MogmsHa Ha punTbpa

Korato cmeHsiTe puNTbPa e BaXKHO Aa cnejsaTe
cnefHNTe yKasaHus:

LED nHAMKaTOp B ropHaTta 4acT Ha ypeja yka3Bsa
HyXAaTa oT CMsiHa Ha ¢unTbpa.

(S 0
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BHVUMAHWE!
Mpu cMsiHa Ha GUNTBPA 3axpaHBaLLMAT Kaben
TpsibBa Aa ce oTKauun:

1. 3kntoyeTe 3axpaHBaHeTO 1 U34akaliTe, AoKaTo
BEHTUNATOPBLT Crpe.

2. Vi3BajeTe npeaBapuTenHmua pUATLP
upes HakpaliHvKa 3a TerneHe. Mouncrete
npeasapuUTenHNa GUATBLP C NpaxocMyKayka
NN C BOAA B 3aBUCUMOCT OT HUBOTO Ha
3aMbpcsaBaHe.

3. M3BageTe dunTbpa (MTE) BHUMATENHO,
N3XBbpieTe rn B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
eKONIOrMYHN pa3nopesbu BLB BallaTa CTpaHa.

4. MouncTeTe BLTPE, KAaTO NPeMaxHeTe HanYHaTa
npax n MpbCoTUS.

5. MocTaBeTe HoBUS PuNTLP (M). (He gokocBaiTe
BBLINEPOAHUSA PUNTBLP.)

6. CBbpXEeTe OTHOBO 3axpaHBaLymsa Kaben.

7. KoraTo cMeHWTe UATLP, HaTUCHETe 1 3aApbXTe
6yToHa RESET 3a 5 cekyHAuW. HynupaHeTo
cTapTvpa 6posiya Ha LMKba 3a CMsiHa Ha
éuntbpa.

8. MNpuikpeneTe NpeBapUTenHns GUATHLP.

L
—

Pe>xum Ha pa6ota ¢ HEPA-puntup

8
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45

TexHNYeCKn AaHHU

Mopaen: FORNUFTIG MpeuncTeaTen 3a Bb3ayx
Tun: E1916

Bxopasia mowHocT: 24V DC, 0.8 A, 19W
Pasmepu: 461 x 310 x 109 mm

Terno: npn6n. 2.66 kg (3.05 kg)

duntbp: HEPA dnnThbp, BBIEposeH GpUATLP

Mo ns6op: BbrneposeH punTuLp

TexHnuyecka nHpopmavmsa PSU
Trn:ICPSW24-19-1

ICPSW24-19-1A
BxogHo Hanp.: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
N3xopaHO Hanp.: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

CpefiHa akTMBHa epeKTUBHOCT: 88,6 %
EdpekTmMBHOCT npn

HUCKo HaToBapBaHe (10%): 82,3%
KoHcymaums npu npa3seH xoga: 0.08W

3a ynoTpe6a caMo Ha 3aKpuTo

MpounssopguTen: IKEA of Sweden AB
(TbproBCcKku perncrpaumoHeH Homep: 556074-7551)

Appec: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

hid

CMMBONBT CbC 3a4packaH KoLl 3a 60KIyK
03HauaBa, Ye apTUKYNbT CeABa Aa Ce U3XBbpan
OT/ENHO OT 6UTOBUTE OTNAABLLUN. APTUKYNBT
TpsbBa Aa 6bAe nNpejajeH 3a peuukanpaHe B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE NPaBuNa 3a U3XBbPAHEe
Ha oTnaabuw. Kato otaenste ob6o3HaveHuTe
apTUKynn oT 6TOBUTE OTNaAbLW, BMe cromaraTe
3a Hama/iiBaHeTo Ha KonnyecTsaTa oTnagbLuy,
npejasaHv B CMeTULLA UV 3a U3rapsHe,

1 cBeXAAaTe 10 MUHUMYM NoTeHUManHuTe
oTpYLaTeIHN Bb3/EeNCTBUSA BbPXY YOBELLKOTO
3/paBe 1 oKofiHaTa cpeda. Monsi, o6bpHeTe ce KbM
marasunH VIKEA 3a noseye nHpopmauums.

MouncrBaHe Ha ¢Vl.ﬂ1'bp N UMKDB/ Ha nogMsaHa

MeToa Ha GUATBPHW LUKIN

MpegBaputenHo | Ha Bcekn 2 ~ | MouncreaHe

duntprpaHe 4 cegmunumn

HEPA ¢untbp Ha BCcekun 6 noagmsiHa
meceua

BwrnepogeH Ha BCekn 6 nogmMsiHa

dunTbp mMeceLa

3anaseTe Te3M UHCTPYKLMKY 3a 6baeLla
ynoTtpeé6a.

* [penopbYUTENHNTE LMKV 33 CMsiHa Ha
¢$unTHpa Morart ja ce pasnMyaBaT B 3aBUCUMOCT OT
pa6oTHaTa cpeja.
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Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od minimalno 8 godina
te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su im pruzene upute o upotrebi uredaja na
siguran nacin te su svjesne mogucih opasnosti. Djeca se ne

smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati proizvod bez nadzora.

Zastita od strujnog udara

* Ne koristiti oStecene utikace ili labave uticnice.

+ Ne premjestati proizvod tako da se vuce kabel
utikaca.

+ Ne savijati kabel na silu i ne postavljati ga
ispod teskih predmeta, kako se ne bi oStetio ili
deformirao.

+ Ako je uti¢nica mokra, potrebno je pazljivo
iskljuciti proizvod iz struje i ostaviti da se uti¢nica
potpuno osusi prije koriStenja.

+ Ne rukovati utika¢em mokrim rukama.

+ Ne ukljucivati i iskljucivati utikac iz struje viSe puta
zaredom.

* Prije popravka, ispitivanja ili zamjene dijelova,
iskljuciti utikac iz struje.

+ Ukloniti praSinu ili vodu s utikaca.

* Proizvod iskljuciti iz struje ako se dugo ne koristi.

+ Ako je kabel utikaca oStecen, mora ga zamijeniti
stru¢na osoba, kako bi se izbjegla opasnost.

* Ne popravljati i ne raditi promjene na kablu
samostalno.

+ Ovaj elektri¢ni uredaj treba koristiti iskljucivo
s jedinicom za napajanje koja se dobiva uz
proizvod.

+ Ako je bilo koji dio o3tecen, proizvod ne bi trebalo
koristiti.

Sigurno montiranje
grijanje.

+ Ne postavljati proizvod na mjesta s vlagom, puno
prasine ili vode (kiSnice).

+ Ne postavljati proizvod na kosi pod.

+ Kada se proizvod koristi, treba postojati slobodan
prostor 50 cm iznad proizvoda.

* Ne koristiti proizvod u prostorijama gdje se
koriste ili odlaZu zapaljivi plinovi ili materijali.

Soku.
+ Postaviti proizvod tako da oko njega nema
prepreka koje bi blokirale protok zraka.

Sigurnosne upute

+ Nikad ne stavljati proizvod u vodu.

+ Ne rastavljati, popravljati ili prilagodavati
proizvod.

* Prije ¢iS¢enja, izvudi utikac iz struje.
ispusta miris gorenja ili dim, odmah je potrebno
izvudi utikac iz uti¢nice i pozvati naSu sluzbu za
kupce.

* Ne prskati zapaljive materijale u otvor za zrak.

* Ne ubacivati prste ili druge predmete u otvore za
zrak.

« Iskoristene filtre zamijeniti novim, prateci cikluse
zamjene filtera. U suprotnom, moZe do¢i do
smanjenog ucinka proizvoda.

+ Ne gurati i ne oslanjati se na ovaj proizvod, jer se
moze prevrnuti. Tada moZe do¢i do fizickih ozljeda
ili oStecenja proizvoda.

Upute za njegu

Prije ¢iS¢enja, iskljuciti iz struje.

Kako bi se proizvod ocistio, prebrisati ga mekom
vlaznom krpom. Zatim ga osusiti drugom, suhom
krpom.

Zastitni filter redovno usisavati.

Napomena!
Nikad ne koristiti abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili
kemikalije, jer to moZze oStetiti proizvod.



Zamjena filtra

Prilikom zamjene filtra nuZno je pratiti upute:
LED svjetlo na vrhu pokazuje da se filter mora
zamijeniti.

T
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Upozorenje!
Prilikom zamjene filtra, kabel za napajanje ne smije
biti uklju¢en u uti¢nicu.

1. Iskljuciti uredaj i Cekati da se ventilator zaustavi.
2. Povudi krilce za uklanjanje zastitnog filtra. Usisati
ga ili oprati vodom, ovisno o koli¢ine necistoce.

3. Ukloniti filter(e), i koriStenim filtrima rukovati
pazljivo, baciti filter u skladu s ekoloskim
regulativama u svojoj zemlji.

4. Ocistiti unutrasnjost i skinuti svu prasinu i

necistocu.

5. Postaviti novi filter. (Ne dodirivati ugljeni filter.)

6. Ukljuciti u struju.

7. Nakon postavljanja novog filtra, pritisnuti i drZati
dugme RESET 5 sekundi, ¢ime se pokrece novi
ciklus brojanja za postavljeni filter.

8. Vratiti zastitni filter.

NS
v

Rad s HEPA filtrima (s ugljeni filtrom)
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Tehnicka specifikacija

Model: FORNUFTIG pro¢is¢ivac zraka
Tip: E1916

Ulazna snaga: 24V DC, 0,8 A, 19 W
Dimenzije: 461 x 310 x 109 mm
TeZina: otp. 2.66 kg (3.05 kg)

Filtar: HEPA filtar, uglji¢ni filtar

Nije obavezno: Uglji¢ni filtar

Tehnicki podaci PSU
Tip: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Ulazna snaga: 100 - 240 VAC, 50/60 Hz, 0,4 A
I1zlazna snaga: 24,0 V DC, 0,8 A, Maks. 19,0 W

Prosjecni aktivni u€inak: 88,6 %
Ucinak pri niskom napajanju (10 %): 82,3 %
Potro3nja struje bez napajanja: 0,08 W

Samo za upotrebu u zatvorenom

Proizvodac: IKEA of Sweden AB
(registracijski broj za prodaju: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

g

Simbol prekrizene kante za otpad znaci da se
proizvod ne smije odlagati u komunalni otpad.
Proizvod se mora predati na recikliranje u skladu s
lokalnim propisima o zastiti okoliSa koji se odnose
na odlaganje otpada. Odvajanjem oznacenog
proizvoda od komunalnog otpada pomaze se
smanjivanju koli¢ine otpada koji se odvozi u
spalionice ili na odlagalista te smanjuje negativan
utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za viSe informacija
kontaktirati svoju robnu kucu IKEA.

Ciséenje filtera i ciklus zamjena

Cuvati ove upute za buduéu upotrebu.

Razina | buke (Spl) CADR snaga Filtra Ciklusi Zamjene
3 S . <~
I 28dB(A) ég 23;2) (J.iw) Zastitni filter Svaka 2~4 tjedna | Cis¢enje
. HEPA filter Svaka 6 mjeseca Zamjena
90 m*h 6.5W T - )
1 49dB(A) (80 m¥/h) (5.5W) Ugljeni filter Svaka 6 mjeseca Zamjena
140 m3/h 16W * Preporuceni ciklusi zamjene filtra mogu se
m 60dB(A) (120 m¥/h) (14W) razlikovati ovisno o sredini u kojoj se proizvod

koristi.
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AuTH n cuokeun pTopel va xpnotpotolnBel amo maldLd
NALKLAG aTtd 8 €TWV Kal AVW KAl ATOHA PE HELWHPEVES
OWMATLKEG, aLoONTNPLAKEG I SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG N
EMeLPN epmeLplag kat yvwong eav £xouv 600¢t emiAedn

) 08NYLEG OXETLKA PYE TN XPrON TNG CUCKEUNG PE A0PAAN
TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG KLVSUVOUG EPTIAEKETAL ATIO ATOHO
UTIELBUVO yLa TNV ACPAAELA Tou. Ta TTaldLd Sgv TIPETIEL va

Ttat{ouv P TN CUOKEUN.

O kaBapLop oG Kal N ouvTAPNON TWV XPNOTWV SEV TIPETEL VA
ylvovtal amo matdia xwplig emiBAedn.

AcpdAeLa

* Mn xpnotpototeite pia xahaopévn pida n
XaAapr Ttapoxr peVPATOG.

* M PETAKLVELTE TO TIPOLOV TpaBwvTag To KAAWSLO
Tpoyodoaiag.

* Mnv Avyidete To kKaAwsLo Ttpowodoaoiag 1 To
TEPVATE KATW amod éva Bapl avtikelpevo, yla va
pnv @Bapet 1} aAoLlwbeL To oxrjpa Tou.

+ AV n tapoxr NAEKTPLOpOU elval Bpeypévn,
TIPOOEKTLKA ATIOCUVSEEOTE TO TIPOLOV KAl APrioTE
TNV Tapoxr) NAEKTPLOHOU VA OTEYVWOEL ATTOAUTWG
TPOTOU TNV XPNOLUOTIOLHOETE.

* Mn xelpileote tnv mipila pe Bpeypéva xépLa.

* Mnv OUVSEETE Kal aoouVSEETE TV Tipila
EMAVENNHUEVWG.

+ ATIOOUVSEQDTE TO TIPOLOV TIPLY OTIOLASHTIOTE
€TLELOPOWOTN, EAEYXO 1 AVTLKATAOTACH THNHATWV.

* ATIOPaKPUVETE OKOVN 1| VEPO aTtd TNV Tipida.

+ ATIOOUVSEQDTE TO TIPOLOV av €V TIPOKELTAL VA
XpnotporotnBet yLa ToAU Kalpo.

+ AV TO KOAWSLO TTAPOXIG PEVHATOG Elval
KATEOTPAPMEVO, TIPETIEL VA AVTLKATAOTABEL amd
EUTIELPOUG TEXVLKOUG TIPOKELPEVOU Va aTtoPeUyBel
OTIOLOGSATIOTE KIVELUVOG.

* Mnv €TILXELPROETE va €TLSLOPOWOETE i va
TPOTIOTIOLNOETE TO KAAWSLO TIapoxig PEVHATOG.

* AUTH N OUOKEUN TIPETTEL VA XpnotpoTtolnBel
pbVO e To KaAWSLo TTapoxrG PEVHATOG TIOU
mepAapBavetat.

+ Av oTtolo8nmote TPApa €XEL Kataotpayel, To
TIPOLOV SEV TIPETIEL VA XprOLUOTIOLELTAL.

Acalrg tomtoBétnon

* MnV ToToBETELTE TOV LOVLOTH) KOVTA O€ GUOKEUN
Béppavong.

* Mnv ToTtoBETELTE TO TIPOLOV OF TIEPLOXEG PE
vypaotia, okovn ) vepd (Bpoxng).

* Mnv ToTIOBETELTE TO TIPOLOV OE KEKALUUEVO
Sameso.

+‘Otav To TIpolov elval o€ xprion, Slatnprote
amdotaon 50cm TAvw aro To TPoiov.

* Mn XpnOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV OE TIEPLOXEG
KOVTA 0€ EVPAEKTA agpLa ) KAUOLHA UALKA TTOU
Xpnotporotovvtal rj eival arobnkeupéva.

* Mnv emBaMete uttepBoALkry SUvapn 1) Tiieon oto
TIPOLOV.

* ToTtoBETHOTE TO TIPOLOV O PEPOG TIOU eV
UTIAPXOULV QVTLKELPEVA TTIOU VA EPTTOSI{OUV TNV
KUKAo@oplia tou aépa.

AopdleLa AeLtoupyiag

* Mnv tomoBeteite To TPOLdV 0To vePD.

* Mnv arocuvappoloyeite, emslopOwoETe i
TPOTIOTIOLNOETE TO TIPOLOV.

+ ATIOCUVSEQTE TO TIPOLdV TIpLV To KaBaploeTe.

* Av 0 LovioTrig Byddel epiepyo fxo, HUPWSLA
KAPEVOU 1) Kamvo, apéoWE amoouUVSEEDTE ToV
amd TNV Tapox PEVHATOG Kal KAAEDTE TNV
€EuTINpPETNON TIEAQTWV.

* Mnv Yekadete eVPAEKTA UALKA TTAVW otnV £lc080
Tou aépa.

* Mnv koM\ate Saytula ) Eéva avtikeipeva otnv
€loodo Kal tnv €£080 Tou agpa.

+ AVTIKOTAOTAOTE Ta iATpa Pe KawvoupLa
oUPPWVA PE TLG TIEPLOSOUG avTikatdotaong
@IATPWV. ALOOPETLKA N artOS00N TOU TIPOLdVTOG
pTIopEl va XELpoTEPEPEL.

* Mnv TiLédete ) otnpideote MAvw OTo TIPOLoV
kabwg pmopel va avatparet. Eniong pmopet va
TPAUPATLOTELTE ) va eMnpeacTtel n Aettoupyia tou
mpoidvtoc.

08nyieg ppovtidag

ATIOOUVEEDTE TO TIPOLOV TIPLV TOV KABapLopo.

Na va kaBaploete To TTPOLoY, OKOUTILOTE TO PE Eva
HaAako6 vwTid Ttavi. XpnotporoLrote éva aAho,
HaAaKo, oTeyVo Tavl yLa va To OTEYVWOETE.
KaBapiote pe NAEKTPLKY) OKOUTIA TAKTLKA TOV XWPO
TpLV To PIATPO.



MNpocoxn!
Mn xpnotpototeite TOELKA KABAPLOTLKA 1} XNHLKOUG
SLaAUTEG KaBwG propet va BAAYouv To Tpoiov.

Avtikatdotacn piltpou

‘Otav avtikadlotdte to @iAtpo eivat onuavtkd va
akoAouBeite tnv apakdtw Stadikacta:

‘Evag elktng LED otnv kopu@r} UTtoSeLKVUEL OTL TO
(QIATPO TIPETIEL VA AVTLKATACTABEL.

MNpocoxn!

To KaAWSLo TIAPOXNG PEVHATOG TIPETEL Va Elval

ATOCUVSESEPEVO KATA TNV QVTLKATACTACH TOU

@iAtpou!

1. ATOGUVSEOTE TNV Ttapox ) PEVPATOG Kat
TIEPLPEVETE PEXPL VA OTAPATHOEL O AVEULOTHPAG.

2. ApaLpEoTe To TIPO-PIATPO aTd TNV ETLKETA.
KaBapiote to piAtpo pe NAEKTPLKY oKOUTIA 1| PE
vePO avdloya to eminedo tng HOAuvong.

3. AQaLPEOTE TO PIATPO () KAL JETAXELPLOTELTE TA
Xpnotgototnpéva @iAtpa oAU TIPOCGEKTLKA Kal
QVAKUKAWOTE TA CUHPWVA PE TOUG TOTILKOUG
KavoVvLoPoUG yLa Tnv SLaxeiplon amoBAnTwy.

4. KaBaploTe To E0WTEPLKO, ATIOHAKPUVOVTAG
oKovn.

5. TomtoBetriote véo @iATpo. (MNV aKOUUTIATE TO
@{Atpo avBpaka).

6. ZUVSEOTE TO KAAWSLO TIAPOX NG PEUHATOG,.

7. MOALG QVTLKATAOTHOETE TO QPIATPO, TILECTE
Tapatetapéva to koupTit RESET yua 5
SeutepoAemta. To reset KAvel emavekkivnon tou
KUKAOU KATAPETPNONG yLa TNV QVTLKATAoTaon
Tou @iAtpou.

8. MpooappooTE TO TIPO-PIATPO.

EN%
v
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TexVLkEG TIAnpowopieg

Movtého: FORNUFTIG kaBaplotrig aépa
TOmog: E1916

Eloodog: 24V DC, 0.8 A, 19W
Artactdoelg: 461 x 310 x 109 mm

Bapog: mepimou. 2.66 kg (3.05 kg)
diAtpo: HEPA @iAtpo, piitpo dvBpaka

Mpoatpetikd: ditpo GvBpaka

Texvikég TTAnpowopieg PSU
TOTOoG:ICPSW24-19-1

ICPSW24-19-1A
Eigod0¢: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
'E€060¢: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

Méan evepyn amtédoaon: 88.6 %
Amto8oon pe XapnAo poptio (10 %): 82.3 %
KatavdAwon evépyeLag xwpig poptio: 0.08 W

Xprion HOVo O€ ECWTEPLKOUG XWPOUG

Kataokevaotng: IKEA of Sweden AB
(apBpoG EPTIOPLKAG Kataxwpnong: 556074-7551)

ALe0Buvaon: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

To oUpBoAo pe To Slaypappévo TpoxnAato

KA50 UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLadeTal

eLSLKn) Staxeiplon amdppdng amoBARTwy. To
TIPOLOV TIPETEL VA avaKUKAwBEL cUpwva pe

TOUG TOTILKOUG TIEPLBAANOVTLKOUG KAVOVLOHOUG.
Ataywpiovtag éva Tpoidv e autd to cUPBOAO,
OUPBANETE 0TN PELwON TOU OyKOU TWV amoBARTwv
TIOU OTEAVOVTAL OTA ATIOTEPPWTPLA 1) OTOUG
XWPOUG UYELOVOULKNG TAPNG KAl HELWVETE TLG
QPVNTLKEG OUVETIELEG OTNV Uyela Kal To TiepLBAAOV.
o TIEPLOCOTEPEG TTIANPOYOPLEC, ameubuvBeite o
€va katdotnpa IKEA.

KaBapLopog piltpwv kat epiodot

avTLKATAcTaong
AeLwtoupyia pe @iltpo HEPA (pe piltpo avBpaka) Meplodot ouveipnons | eiAtpwy
Emimedo | Axou (Spl) | CADR Power ol KdBe 2-4 :
nxov (spl) - Mpo-piAtpo eBSONASEC KaBaptopog
[ 28dB(a) | 20m/h 15w . ; ; .
(25 m3/h) (1.4W) PiAtpo HEPA | Kd&Be 6 prveg Avtikatdotaon
90 m*h 6.5W DN , , )
1l 49dB(A) (80 m?/h) (5.5W) dvef)%ia K&be 6 prveg | Avtikatdotacn
140 m3/h 16W
m 60dB(A) (120 m/h) (14W) * OL TIPOTELVOHEVEG TIEPLOSOL AVTLKATAOTAONG

Kpatrjote autég tig 08nyieg yra peAAOVTLKN Xprion.

@ATpwv propel va Stagépouv avaioya to
mepLBAMov AeLtoupylag.



Pycckuin
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cnonb3oBaHMe yCTPOWCTBA AeTbMU cTapLue 8 neT v NAbMun
C OrPaHNYEHHbIMY BO3MOXHOCTAMU UAUN HEAOCTAaTOUHbIMU
3HAHUSAMMN 1 OMNbITOM BO3MOXHO TOJIbKO MOZA NPUCMOTPOM UK
nocne NoayyYeHnsa NHCTPYKLUMA No 6e3onacHom akcnayaTaumm
[AAHHOI0 YCTPOWMCTBA N pa3bACHEHWsSI BO3MOXHbIX PUCKOB.
NHCTPYKTaX 1 MPUCMOTP AOJIKHbI OCYLLLECTBAATLCA INLOM,
OTBEYarLMM 3a 6e30MacHOCTb TakKMX MoJsib30BaTeNen.
YCTpOWCTBO He NpeAHa3HaYeHo 418 urp.

yxoa v 06cnyxnBaHue ycTpomMCcTBa He AOIKHbI
OCYLLeCTBAATLCA AeTbMU 6e3 NpucMoTpa.

3neKTpo6e3onacHoOCTb

* He I/ICI'IOI'Ib3yIZTe noBpexXAeHHY0 CceTeByHo BUKY NN
MNI0XO 3aKPEer/IeHHYI0 31eKTPUYECKYH0 PO3ETKY.

* He nepemeluarite nsgenve, HaTarmeas WHyp
nNUTaHNA.

* He neperwnbarite LUHYp NUTaHWA 1 He CTaBbTe Ha Hero
TSOKeNble MpejMeThbl, YTOObl He MOBPeAUTL UK He
AedopmumpoBaTth ero.

+ Ecnv anekTpuyeckasn poseTka HaMokKa, OCTOPOXHO
OTK/IIOUMNTE U3jeNre 1 NOLOXANTE, NoKa po3eTka
MOJIHOCTbLIO BbICOXHET Mepe/, MocieAyoLWwmnm
MCNonb30BaHNeM.

* He le/lKaCaﬁTer K CETEBOI BU/IKE MOKpPbIMW pyKamMu.

+ He coBepLuaiiTe BK/ItOYEHMe-OTK/IOUYEHME BUNKN
HeCKO/IbKO pa3 noapsaa.

* [epes peMOHTOM, MPOBEPKOW UV 3aMeHol AeTanel
OTKNK4YUTE n3genve ot cetTu.

* BbITpWTe C ceTeBO BU/IKM Nblib 1 BOAY.

» OTKNKOUMTE M3Jenne OT CeTU, ecn He cobupaeTecb
1CNonb30BaTb ero B TeYeHne ANNTeNIbHOro BpeMeHMU.

+ EC/vt WWHYP NTaHWs NOBPEeXAeH, TO OH JO/XKeH 6bITb
3aMeHeH KBann$ULMPOBaHHbLIM CMEeLMannCcToM BO
nsbexaHvie TpaBM.

* He nbiTaliTecb peMOHTUPOBaTL UK
MoANGULMPOBaTh LUHYP NUTaHWS.

* 3TO YCTPOICTBO pa3peLlaeTcs NCNo/b30BaTh TONBKO
BMeCTe C NpunaratoLmMcs 610KoM NUTaHMS.

+ Ecnm kakas-nnbo geTtanb NoBpexseHa, ycTpolricTBo
1CNonb30BaTb HeNb3s.

Be3sonacHas ycTaHOBKa

* He ycTaHaBnuBaliTe BO3/yX00UNCTUTENb PAAOM C
HarpesaTe/lbHbIMU Npubopamu.

* He ycTaHaBnuBaliTe yCTPOCTBO B MecCTax, rae
BO3MOXHO BO3/eiCTBIUeE Barvi, Nbiav U BOAbI
(Hanpumep, JOXAEBONA).

* He ycTaHaBnuBaliTe nsaenve Ha HakI0HHOM Mony.

* Bo Bpemsi paboThkl yCTPOWCTBa OCTaBAANTE HaJ HUM
CBO60/AHOE NPOCTPAHCTBO He MeHee 50 cm.

* He ncnone3yiite ycTpoicTBO B MOMELLEHUAX,
r/ie NCMONb3YITCA NN XPaHATCA
NerkoBoCnNameHsIoLLIMECs rasbl UAv roproyne
maTtepuansl.

* Mpw obpalLeHn € yCTPOVCTBOM He Npuknajsisante
V3NNLLIHVE yCUnns 1 nsberaiite yaapos.

* YcTaHaBvBanTe nsjenvie Taknum o6pas3om, YTobbl
obecneuntb BOKPYr Hero 6ecnpenaTcTBeHHY0
LMPKYNALMIO BO3AyXa.

be3onacHas 3 KcnnyaTauma

* Hukorga He norpyxarite usgenve B Bogy.

* He pa3bupalite, He peMOHTUpYIiTe U He
MoanduLmMpyiiTe nsgenve.

* Mepes YMCTKOM OTKAKOUNTE N3jeNe OT CeTu.

* ECIM BO3lyX00UNCTUTE b U3AAET CTPAHHbIN LWyM,
MOSIBUACA 3anax rapyt U AbiM, HeMeZ1eHHO BbiHbTe
BUJ/IKY V3 PO3ETKMN 1 NO3BOHUTE B HaLLy CyX6y
MoAAEPXKY.

* He pacnbinaiite nerkoocnnameHsioLLyiecs BellecTsa
B BO3/yX03ab0pPHNK.

* He BcTaBnsiiTe NanbLbl AV NOCTOPOHHME NpeAMeTb
B OTBEPCTVS Ans 3abopa 1 BbiMycka BO3AyXa BO3AyXa.

* 3ameHsliTe GUNBLTPLI HOBLIMUW COTNACHO LKNam
3aMeHbl PUNLTPOB. B MPOTVBHOM Ciyyae
NPOV3BOANTENBHOCTL YCTPONCTBA MOXET CHU3UTHCS.

* He TonkaliTe ycTpolicTBO 1 He onupariTeck Ha Hero,
TakK Kak OHO MOXET OMPOKMHYTHCS, YTO MOXeT
NPVIBECTU K MONYHYEHIO TPABM U MOBPEXAeHNI0
n3genvs.

WHCTpyKUuum no yxoay

Mepes YNCTKOV OTKOUMTE YCTPOWCTBO OT ceTn
nUTaHNSA.

MpoTprTe MATKOW BAaXHO TKaHbIO, 3aTeM BbITpUTe
CyXOVi MSIrKOW TKaHbH0.

PerynapHo unctnte ¢punbTp NpejsapuTeibHON
OUMCTKM C MOMOLLBHO Mblecoca.

BHumaHwue!

He ncnonb3yiite abpasnBHble YMCTALLME CPeACTBA
1 XMMUYeCcKre pacTBOPUTENN, Tak Kak OHM MOTyT
noBpeAnTb YCTPOICTBO.

3ameHa punbTpa
Mpwu 3ameHe $punbTPa HEOBXOAMMO AeNCcTBOBaTb
cneayoLmm obpasom.



CBeTOAMO/ B BEpPXHel YacTu yKkasbiBaeT Ha GuabTp,
KOTOPbIVi HEO6XOANMO 3aMEeHUTb.

e

BHumaHue!
Mepea 3amMeHol UnbTpa WHYP NUTaHUS HEO6X0AVMO
OTK/IOUUTL OT ceTun!

1. OTKOYUMTE NUTaHKE U JOXANTECh OCTAaHOBKM
BeHTWUAATOPA.

2. CHUMUTe GUALTP NpeaBapUTeNbHOI OUMCTKY,
NoTsIHYB 3a 6MpKy. OuncTuTe PUNLTP
npeaBaprTeNbHOl OYMCTKM C MOMOLLBIO Mbliecoca
VIV NPOMOIAiTE BOZAOI B 3aBMCMMOCTI OT CTeMeH
3arpsAsHeHus.

. CHUMUTe PUnbTP (-bl). C NCNONB30BAHHBIMK
dunbTpamm obpaLlanTecs 0OCTOPOXHO,
YTUAN3NPYIATe ero B COOTBETCTBUN C
3KONIOTMYECKMMIN HOPMaTUBaMW, AeCTBYOLLMMA B
BalLeri cTpaHe.

. OunCTUTE BHYTPEHHIOK NMOBEPXHOCTb, YAa/INB BCHO
MblNb Y 3arpsisHeHNs.

. BctaBbTe HOBBI (-ble) unbTp (-bl). (He

npuvkacariTecb K yronbHomy GuabTpy).

MoakaounTe WHYP NUTaHNSA K CETU.

Mocne 3ameHbl UNBLTPa HAXMUTE U yaepXKUBaliTe

KHonky RESET B TeueHue 5 cekyHg,. C6poc

w

[SLEN N

No

NHULUMaNN3npyeT cHeTYNK LNKNOB 3aMeHbI ¢Manpa.

o)

. YcTaHoBuTe GUALTP NpesBapuTeIbHOV OUNCTKN.

S L
”

eXXnMbl pa6oTbl ¢ HEPA-pUNbTPOM (YronbHbIM
$unsTpom)

YpoBeHb wyma™ CADR™ MowHocTb
! 288B(A) (gg m) (] :igl)
. 9n54 | g0 ﬂjf:) 281
m 6045(A) (1‘218 333) (146121)

1 (Spl — YpoBeHb 3ByKOBOrO AaB/IEHUS)
"2 (KoapdurLMEHT Nojaum YNCTOro Bo3ayxa)

CoxpaHuTe 3TV NHCTPYKLMW Ans o6palleHns B
AanbHelwem.
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TexHnueckme cneunpumkaymn

Mogenb: ®EPHYDTUT BozgyxooumncTutens
Tun: E1916

Hanps>keHue Ha BXoge:

24 B, NoCTOAHHBIV ToK, 0,8 A, makc. 19,0 BT
Pazmepbi: 461 x 310 x 109 mm

Bec: npun6n. 2.66 kr ()3.05 kr

dunnbTp: HEPA-GUNLTP, YronbHbIA pUbTP

ONUUOHANBLHO: YroNbHbIN GUNLTP

TexHUYeckmne xapaKkTepucTMKM 6/10Ka NUTaHUA
Trn:ICPSW24-19-1

ICPSW24-19-1A
Hanpsi>keHneHa Bxope:
100-240 B, nepemeHHbIVi Tok, 50/60 'y, 0,4 A
Hanps>keHne Ha Bbixoge:
24.0 B, nocTosiHHbIN TOK, 0.8 A, makc. 19.0 BT

CpepHaa 3¢ eKTUBHOCTD: 88,6 %
3¢ PeKTNBHOCTL NpU

HM3KOW Harpyske (10 %): 82,3 %
MoTpe6nsemasn

MoOLLHOCTb 6e3 Harpysku: 0,08 BT

TonbKo ANA NCNO/Ib30BaHUA B NOMeELLEeHUN.

MpousBoguTens: UKEA op CBuaeH Ab
(pervcTpaLoHHbI Ne B ToproBom peectpe 556074-7551)

Appec: a/a 702, 343 81, dnbmxyneT, LBeuuns

3HauoK C N306paxkeHeM nepeyepkHyToro
MYCOPHOrO KOHTeliHepa Ha Konecukax o6o3Ha4vaeT
HeobX0AMMOCTb YTUIN3MPOBaTk JaHHOe n3jenne
OTZleIbHO OT 6bITOBOro Mycopa. M3aenne Heobxogmmo
C/aBaTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBUM C
HOpMaTMBaMW MeCTHOro 3aKOHO/aTeNbCTBa.
MpaBunbHas yTunnsauma obecneunsaer
coKkpalleHre KoNnm4ecTa Mycopa, HanpasasemMoro
Ha MycopooxXuraTenbHble NPeAnpUaTUS 1 CBaKu, 1
CHVXaeT NoTeHLManbHoe HeraTBHOe BANAHNE Ha
3/l0pOBbe YenoBeKa 1 oKpy>KatoLLyto cpesy. bonee
noapo6Has nHopmaums - B marasuHe VKEA.

LIMK/Ibl OUMLLEHNSA U 3aMeHbl GUNLTPOB*

duneTpoB Lunkn 06cny>xuBaHusa
PunbTp ouncTkn 2~4 | OunueHne
npejBapuTenbHol | Hegenu
HEPA-$unbTp Kaxaple 6 3ameHa

mecsua
YronbHbii dunbtp | Kaxable 6 3ameHa

mMecaua

* PekOMeH/0BaHHbIe LK/Ibl 3aMeHbl GUALTPOB MOryT
OTANYATLCS B 3aBUCKMOCTY OT YC/IOBUWIA 3KCMyaTaLmu.



YKpaiHCcbKa
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Ler npnnaz MoXyTb BUKOPUCTOBYBATW AiTU BiKOM Bij 8

poKiB, 0c061 3 o6MexeHNMU Gi3NYHUMMN, CEHCOPHUMUM abo
PO3YyMOBVMY MOX/IMBOCTAMM, @ TakKoX NtoAn 6e3 BignoBigHOro
A0CBiZly Ta 3HaHb, AKLLO BOHW OTPUManu HeobxiaAHWIA
IHCTPYKTaX LWoA0 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA Npunagy Bij
ocobw, Wo BiANOBIgaNbHa 3a iXHI0 6e3neky, Ta POo3yMitoTb
NoB'sA3aHi 3 LM pU3nNKN. He f03BONSANTE AiTAM rpaTnCa 3 LM

npunazom.

AiTM 3a60pPOHEHO YUNCTUTY NPUNAA Ta BUKOHYBaTK poboTu 3
MOro TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHs 6e3 HarnsAy LOPOCAMX.

EnexkTpo6esneka

* He KOpUCTYITeCSA MOLLKOAKEHOO BUIKOK UM
He3aKpirnaeHoo eNeKTP1YHOK PO3ETKOLO.

* He nepecyBalite BMpi6, TpMMaro4m Moro 3a LWHyp
XKVBNEHHS.

* He 3ruHaiiTe LHYp XWUBNEHHS Ta He PO3MillyliTe
0ro Mif BaXKKUM NpejMeToM, LWo6 YHUKHYTU
MOLUKOZXEHb i AedpopmalLiili.

* Y pasi NoTpanasaHHSA BOAW Ha eNeKTPUYHY
po3eTKy, 06epexHO Big'eaHaiTe BUPI6 i aaiiTe

A MOBHICTIO BUCOXHYTW Mepej HacTyMHUM
BUKOPUCTaHHSAM.

* He TopKaiiTecs BUAKM BOMOTOO PYKOHO.

* He BMuKaliTe Ta He BUMMKaiiTe BUPI6 i3 po3eTkn
6araTo pasis.

* BigegHaiiTe BMpi6 nepes peMOHTOM, OrnisiioM abo
3aMiHoto geTanern.

* Mpubupaiite nun i BUTUPaNTe BoAy Ha BUALL.

* BigepHaiiTe BMpI6, AKLLO BiH He
BMKOPVCTOBYBATMMETbLCA TPUBANNIA Yac.

* Y pasi NOLUKOXKEHHS LLHYpa XXUBNEHHS,
3aMiHtOBaTLX M0Oro NoBuHeH daxiselp, 06
3anob6irT HelacHOMyY BUMaAKYy.

* He HamaraiiTecs naroguTyt Y 3MiHIOBaTU LUHYP
XMBNEHHS.

* BukopucToByiiTe BUpi6 e i3 610KOM
XVBNEHHS, AKNIA J0AAETLCA.

* He BMKOpUCTOBYTE BUPI6 y pasi NOLLKOAKEHHS
6yab-AKOi ioro geTani.

be3neka BCTaHOB/EHHA

* He BcTaHOBAIOVITE O4MLLYyBaY NOBITPA 6ins
onantoBanbHOro npunagy.

* He BcTaHoBAOViTE BMPI6 Y MiCLAX i3 BUCOKOHO
BOJIOTICTHO, @ TAKOX A€ € Nua abo Boaa (AoLw).

* He BCcTaHOB/IOViTE BMPi6 Ha NOXuAiii Nignosi.

* MNig yac poboTu Npunagy HaZ HAM NOBUHHA ByTK
BiAcTaHb 50 cm.

* He kopucTyiiTecs npunagzom y Micusx,

Zie 36epiratoTbcsi abo BUKOPUCTOBYOTLCS

Nerko3ariMuncTi rasm Ym matepianu.

* He 3acTocoBy/iTe HagMipHy cuiy Ta He BAapsiite
npunaa.

* NepekoHariTecs, Lo y MiCL{i BCTAHOB/IEHHS
npunagy Hilllo He nepeLUKoAXae LMpKynsLii
noBiTps.

Besneka ekcnnyaTauii

* Hikonu He 3aHyptoiiTe Npunag y Bogy.

* He po36upaliTe, He peMOHTYIiTe Ta He 3MiHIoNTe
Leli Bupi6.

* Big'eaHalite BUpPi6, NepLU HixX MOYNCTUTK AOTO.

* AIKLLO 3 NOBITPOOUNCHMKA YYTU ANBHI 3BYKW,
3anax naneHoro Y AvM, HeraliHo BUMKHITb

10ro 3 pO3eTKM Ta 3BePHITLCA 40 HALLOrOo LeHTpY
NiATPUMKM KNTIEHTIB.

* He Bnopckyiite nerkosaimMmcTi matepiann Ao
BEHTUNALIAIHOrO OTBOPY.

* He BcTpomitoliTe NanbLji abo CTOPOHHI NpeaMeTr
[l0 BEHTUNALIAIHOrO OTBOPY.

* 3amiHtoliTe ¢inbTPK Ha HOBI BiAMOBIAHO A0
LMKNIB 3aMiHM GinbTpa, iHaKLLe Lie MoXe BIIVHYTH
Ha poboTy npunagy.

* He wtoBxaliTe Ta He cnupariteca Ha BUpIb,
iHaKLe BiH NepeknHeTbCs, L0 MOXe NPU3BeCcT A0
TpaBM i HecnpaBHOCTI BUPOOY.

IHCTpyKUii 3 gornaay

BigeaHanTe BMpI6, nepLl HiXX MOYNCTUTY oro.
LLlo6 o4mcTUTK BUPIB, BUTPITL MOro M'AKkoto,
BOJIOrOI0 TKaHMHO0. MOTiM BUTPITh iHLIOK M'SKOK
TKaHVHOI Hacyxo.

PerynspHo nunocockTe $inbTp nonepesHbLoro
OUMLLIEHHS.

MpumiTka:

He BrKopucToBYiiTe abpa3snBHi 3acobu ans
UNLLIEHHS Ta PO3UMHHWKM, 06 He MOLUKOANTY
BUPI6.



3amiHa ¢inbTpa

Mig yac 3amiHm ¢inbTpa cnig AoTprMyBaTUCS
HaCTynHWX Ail:

BorHuk 3Bepxy nokasye, skuii ¢inbtp noTpibHO
3aMiHUTW.

3acTepe)keHHs!
Mig yac 3amiHM $inbTpa cnig 060B'A3KOBO BUTATTU
LLHYP XWUBNEHHS i3 po3eTku!

1. BUTArHITb LUHYP i3 PO3eTKW i AaliTe BEHTUNATOPY
3YMUHUTUCh.

2. BUTArHIiTb $inbTp NnonepeAHbLOro OYKLLEHHS 3a
BMCYBHY 61pKy. MponunococsTe abo nomurite
binbTp 3aneXHOo Bij CTyNeHs 3abpyaHeHHS.

3. ObepexHo BUTArHITbL GinbTp(K) Ta yTunisyrite
BUKOPUCTaHWIA GinbTp BiANOBIAHO A0 MicLeBUX
3aKOHO/ZaBYMX HOPM 3 OXOPOHU AOBKINNA.

4. ToYnCTiThb BMPi6 ycepeanHi, cTapaHHO
BUAANVBLUM NN Ta 6PYA.

5. BcraBTe HoBWI ¢inbTp(M). (He TopKaritecs

BYriNIbHUX GiNnbTPIB).

BcTaBTe BU/IKY LUHYPa XVUBNEHHSA B PO3ETKY.

. MNicnga 3amMiHM $inbTpa HaTUCHITB | yTpUMyiATe
kHonky RESET/CKMHYTW npoTsirom 5 cekyHa.
CKngaHHsA NoBepTaEe NiUNNLHUK LIMKIY 3aMiHN
$inbTpa A0 NOYATKOBOrO 3HAYEHHSI.

8. MNpueaHaiite GpinbTp NonepeAHLOIO OUNLLEHHS.

~No

Pe>xumu po6oTu 3 HEPA-dinbTpom
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TexHiuHi XapaKkTepucTnkmn

Mogens:

FORNUFTIG ®EPHY®TIT OunLysay nosiTps
Tun: E1916

XusneHHs: 24 B nocriliHoro ctpymy, 0.8 A, 19 BT
Po3mipu: 461 x 310 x 109 Mm

Bara: npn6an3Ho 2.66 kr (3.05 kr)

®inbTp: HEPA-$INbLTP, BYrinbHUIA GinbTp

AopaTKoBo: BYrinbHWIA GinbTp

TexHiuHa iHpopmaL,if NPo 6/10K )XNBNEHHSA
Tun: ICPSW24-19-1

ICPSW24-19-1A
XXuiBneHHs: 100-240 B 3miH. cTpymy, 50/60 'y, 0.4A
BuxigHwnii ctpym:
24.0 B nocTiiHoro ctpymy, 0.8 A, Makc. 19.0 BT

CepepaHA aKTUBHa NPOAYKTUBHICTB: 88.6 %
EdeKkTMBHIiCTL 3a

HM3bKOro HaBaHTa)keHHs (10 %): 82.3 %
Cno>XuBaHHA eHeprii

6e3 HaBaHTa)keHHs: 0.08 BT

JNvie ans BUKOPUCTaHHS Y NPUMILLLEHHI

Bupo6Huk: IKEA of Sweden AB
(koMepLiliHNIA peecTpaLiiHnil Homep: 556074-7551)

Appeca:
A/c 702, SE-343 81 M. EnbmxynbT, LUBELIA

)54

MantoHoK i3 3aKpecneHM KoHTeliHepoM AN
CMITTS Ha Konecax 03Hauvaeg, Lo BMpi6 HeobxigHo
BMKMNAATN OKPEMO Bij MOBYTOBMX BiAX0A4iB. Bupio
HeobXiAHO 34aTn Ha NepepobKy BiANOBIAHO

[0 MiCLIeBMX MO0XeEHb LWLOAO yTuaizauii
BiAX0AiB. BifoKpemtoo4M No3HaueHnn Bupi6
BiZ, MOBYTOBMX BiAXOAiB, B/ AOMOMOXeETe
3MEHLNTN 06'eM BiAXOAIB, SKi BiANPaBNSOTLCS
Ha CMITTECMANOBasbHI CTaHLii abo 3BanunLa Ta
ZLOMOMOXeTe 3MEHLUNTU NOTEHLiAHNI HeraTuBHUIA
BMNB Ha 340POB'A IOANHN Ta HABKONNLLIHE
cepegoBuLe. 3a geTanbHO iHGopMaLiieto
3BepHITLCA A0 MarasuHy IKEA.

LMK oUMLLLEeHHSA Ta 3aMiHN pinbTpa*

MeTopa umkniB ¢pinbTpa
PinbTp nonepeaHLOro [ OUMLLIEHHS KOXHI 2~4
OUNLLEHHS. TUKHI

PieHb L(':,ys"%’ CADR | notysHicts
N e
n 4946(A) (28 ’\,\:Z;gﬁ) (gggl)
m 604B(A) (1‘218 nggﬁ) (1221)

HEPA-$inbTp 3aMiHa KOXHi 6 micsui

ByrinbHuiA GinbTp 3aMiHa KOXHi 6 micaui

36epiraiiTe Li iHCTPYKLii ANna noganbLUOro
BUKOPUCTAHHS.

* PekoMeHZ0BaHi LMKAN 3aMiHW GinbTpa MOXyTb
BifiPi3HATNCA 3aNeXHO Bij po6040oro cepesoBuLLa.



Srpski
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Uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina te osobe
umanijenih fizickih, ¢ulnih i mentalnih sposobnosti ili bez
prethodnog iskustva ako su im obezbedeni nadzor i uputstva
u vezi s bezbednom upotrebom uredaja i ako razumeju rizike
upotrebe. Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cis¢enje i odrZavanje ne treba da obavljaju deca ako nisu pod

nadzorom.

Sigurnost elektricnih uredaja

+ Ne koristi oStecene utikace ili olabavljene uti¢nice.

* Ne pomeraj proizvod tako Sto ¢e$ vuéi kabl
utikaca.

* Ne savijaj kabl na silu i ne postavljaj ga ispod
teSkih predmeta, kako se ne bi ostetio ili
deformisao.

+ Ako je uti¢nica mokra, paZljivo iskljuci proizvod
iz struje i ostavi da se uti¢nica potpuno osusi pre
naredne upotrebe.

* Ne rukuj utika¢em mokrim rukama.

*» Ne ukljucuj i isklju€uj utikac iz struje viSe puta
zaredom.

* Pre popravke, ispitivanja ili zamene delova, iskljuci
utikac iz struje.

+ Ukloni praSinu ili vodu s utikaca.

* Proizvod iskljuci iz struje ako ga dugo ne koristis.

+ Ako je kabl utikaca oStecen, mora ga zameniti
struc¢no lice, kako bi se izbegla opasnost.

+ Ne popravljaj i ne menjaj kabl li¢no.

+ Ovaj elektri¢ni uredaj treba koristiti iskljucivo s
jedinicom za napajanje koja se dobija uz proizvod.

+ Ako je bilo koji deo oStecen, proizvod ne treba
koristiti.

Bezbedna montaza

» Ne postavljaj precisc¢ivac vazduha pored uredaja
za grejanje.

* Ne postavljaj proizvod na mesta s visokom
vlagom, puno prasine ili vode (kisnice).

* Ne postavljaj proizvod na kosi pod.

+ Kada se proizvod koristi, treba da postoji
slobodan prostor 50 cm iznad proizvoda.

* Ne koristi proizvod u prostorijama gde se koriste
ili odlaZu zapaljivi gasovi ili materijali.

* Proizvod ne treba izlagati prekomernom pritisku
ili Soku.

+ Postavi proizvod tako da oko njega nema
prepreka koje bi blokirale protok vazduha.

Bezbedan rad

+ Nikad ne stavljaj proizvod u vodu.

« Ne rastavljaj, popravljaj ili prilagodavaj proizvod.

* Pre CiS¢enja, izvuci utikac iz struje.

+ Ako precis¢ivac vazduha stvara neobi¢nu buku,
odaje miris gorenja ili ispudta dim, odmah izvuci
utikac iz uti¢nice i pozovi nasu sluzbu za kupce.

* Ne prskaj zapaljive supstance u otvor za vazduh.

* Ne ubacuj prste ili druge predmete u otvore za
vazduh.

* IskoriS¢ene filtere zameni novim, pratedi cikluse
zamene filtera. U suprotnom, moZe do¢i do
smanjenog ucinka proizvoda.

* Ne guraj i ne oslanjaj se na ovaj proizvod, jer se
moZze prevrnuti, usled ¢ega moZze dodi do fizickih
povreda ili oStecenja proizvoda.

Uputstva za odrZavanje

Pre ¢iS¢enja, izvuci utikac iz struje.

Da ocisti$ proizvod, prebrisi ga mekom vlaznom
tkaninom. Zatim ga osusi drugom, suvom
tkaninom.

Zastitni filter redovno usisavaj.

Napomena!
Nikad ne koristi abrazivna sredstva za ¢is¢enje ili
hemikalije, jer to moZe oStetiti proizvod.



Zamena filtera

Prilikom zamene filtera, najvaznije je da postupi$
ovako:

LED sijalica na vrhu pokazuje da filter treba
zameniti.

T
g

Upozorenje!
Prilikom zamene filtera, kabl za napajanje ne sme
da bude ukljucen u uti¢nicu.

Iskljuci uredaj i sacekaj da se ventilator zaustavi.

. Povuci rucicu da uklonis zastitni filter. Usisaj ga ili

operi vodom, u zavisnosti od koli¢ine necistoce.

3. Ukloni filter(e), te koris¢enim filterima rukuj
obazrivo. Filter baci u skladu s ekoloSkim
regulativama u svojoj zemlji.

4. Ocisti unutrasnjost i skini svu prasinu i ne€istocu.

5. Postavi novi filter. (Nemoj dodirivati ugljeni¢ni

filter.)

6. Ukljuci u struju.

7. Nakon postavljanja novog filtera, pritisni i drZi
dugme RESET 5 sekundi, ¢ime se pokrece novi
ciklus brojanja za postavljeni filter.

8. Vrati zastitni filter.

S

>
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Nacini rada s HEPA-filterom (ugljeni¢nim
filterom)

Nivo | buke (Spl) CADR kapacitet
I A
no| s | gomih | Son
| s0smm | o | aaw

Sacuvaj ova uputstva za narednu upotrebu.
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Tehnicki podaci

Model: FORNUFTIG pretié¢ival vazduha
Vrsta: E1916

Ulaz: 24V DC, 0,8 A, 19W

Dimenzije: 461 x 310 x 109 mm

TeZina: oko 2.66 kg ()3.05 kg

Filter: HEPA filter, ugljenicni filter

Opciono: ugljenicni filter

Tehnicki podaci PSU

Vrsta:ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A

Ulaz: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A

I1zlaz: 24,0V DC, 0,8 A, Max 19,0W

Prosecan aktivni ucinak: 88,6 %
Ucinak pri niskom napajanju (10 %): 82,3 %
Potro3nja struje bez napajanja: 0,08W

Samo za upotrebu u zatvorenom

Proizvodac: IKEA of Sweden AB
(maticni broj: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

g

Simbol precrtana kanta na tockovima upucuje
da dati proizvod treba odloziti odvojeno od
ostalog otpada u domacdinstvu. Proizvod treba
predati na reciklazu u skladu s vaze¢im propisima
za odlaganje otpada i zastitu Zivotne sredine.
Odvajanjem oznacenog proizvoda od otpada iz
domacinstva pomazes$ da se smanji obim otpada
koji se izru€uje na spaljivanje i deponiju, a time
¢e$ umanijiti neZeljeni ucinak na ljudsko zdravlje i
Zivotnu sredinu. Radi bliZzih obavestenja, molimo
obrati se robnoj ku¢i IKEA.

Ciscenje filtera i ciklusi zamene

Ciklusi zamene filtera

Zastitni filter svake 2~4 Ciscenje
nedelje

HEPA filter Svaka 6 meseca | Zamena

Ugljenicni filter | Svaka 6 meseca | Zamena

* Preporuceni ciklusi zamene filtera mogu se
razlikovati shodno sredini u kojoj se proizvod
koristi.



Slovenscina
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To napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in

osebe z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali mentalnimi
sposobnostmi, kakor tudi osebe brez izkuSenj in znanja, ce jih
je oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poucila o varnem
rokovanju z napravo ter se zavedajo nevarnosti uporabe.
Otroci naj se ne igrajo z napravo.

Otroci naj ne Cistijo ali vzdrzujejo naprave brez nadzora.

Varna uporaba elektrike

+ Nikoli ne uporabljaj poSkodovanega vtikaca ali
razrahljane elektri¢ne vti¢nice.

* Izdelka ne premikaj z vleCenjem napajalnega
kabla.

» Napajalnega kabla ne upogibaj s silo, niti ga ne
polagaj pod tezke predmete, saj se lahko pri tem
poskoduje ali deformira.

« Ce je vti¢nica mokra, previdno iztakni izdelek iz
vti€nice in ga posusi pred nadaljnjo uporabo.

+ Vtikaca se ne dotikaj z mokrimi rokami.

+ Vtikaca ne vklapljaj in izklapljaj veckrat
zaporedoma.

* Pred popravilom, pregledom ali zamenjavo delov
izklopi izdelek iz vticnice.

* Pred uporabo z vti¢a odstrani morebitno vodo ali
prah.

+ Izdelek izkljudi iz elektricnega omreZzja, ce ga dlje
¢asa ne nameravas uporabljati.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenja le za to usposobljene osebe. S tem se
izognes nepotrebnim tveganjem.

* Napajalnega kabla ne popravljaj ali spreminjaj.

+ Napravo uporabljaj le skupaj s priloZzenim
napajalnikom.

« Ce je katerikoli del poskodovan, izdelka ne
uporabljaj.

Varna namestitev

- Cistilnika zraka ne postavljaj poleg grelne
naprave.

+ Izdelka ne names¢aj na obmocdja, kjer so prisotni
vlaga, prah ali voda (deZevnica).

+ Izdelka ne names¢aj na neravna tla.

* Ko je izdelek v uporabi, ohranjaj 50 cm viSinske
razdalje.

+ Izdelka ne uporabljaj na obmocgjih, kjer se hranijo
ali uporabljajo vnetljivi ali gorljivi materiali.

+ Izdelka ne izpostavljaj prekomernim
obremenitvam ali udarcem.

+ Izdelek postavi na mesto, kjer preto¢nost zraka ni
ovirana.

Varna uporaba

+ Izdelka nikoli ne potapljaj v vodo.

* Izdelka ne razstavljaj, popravljaj ali spreminjaj.

* Pred ciS¢enjem izdelek izkljuci iz elektricnega
napajanja.

« Ce istilnik zraka oddaja nenaveden zvok, vonj ali
dim, nemudoma izkljuci izdelek iz vti¢nice in poklici
Sluzbo za pomo¢ kupcem.

+V odprtino za zajem zraka ne pr3i vnetljivih
materialov.

« Vizpust ali prikljucek za zrak ne vtikaj prstov ali
predmetov.

+ Za nadaljnjo optimalno delovanje naprave

stare filtre zamenjaj z novimi v skladu s ciklom za
menjavo filtrov.

+ Ne naslanjaj in ne opiraj se na izdelek, saj se lahko
prevrne, kar lahko privede to telesnih poSkodb ali
okvare izdelka.

Navodila za vzdrZevanje

Izdelek pred ¢is€enjem vedno izkljudi iz vti¢nice.
Izdelek o€isti z vlazno, mehko krpo. Obrisi do
suhega z drugo, €isto in suho krpo.

S sesalcem redno ¢isti predfilter.

Pomni!
Nikoli ne uporabljaj grobih ¢istil ali kemicnih topil,
saj lahko ta poSkodujejo izdelek.



Zamenjava filtra

Pri zamenjavi filtra je zelo pomembno, da
uporabnik sledi naslednjim korakom:

LED lu¢ka na vrhu nakazuje, da je potrebna
menjava filtra.

Opozorilo!
Med zamenjavo filtra izklopi napajalni kabel iz
elektricnega omrezja!

1. 1zklju¢i napravo in pocakaj, da se ventilator
ustavi.

2. Odstrani predfilter s pomocjo izvle¢nega jezicka.
Ocisti ga s sesalnikom ali z vodo, odvisno od
umazanosti.

3. Odstrani uporabljene filter/filtre in z njimi ravnaj
previdno ter jih odvrzi v skladu s predpisi za
varovanje okolja v tvoji drZavi.

4. Ocisti notranjost, tako da odstranis prah in

umazanijo.

5. Vstavi nov filter oziroma filtre (Ne dotikaj se
oglenega filtra).

6. Ponovno priklopi napravo na elektritno omrezje.
7. Po zamenjavi filtra pritisni in 5 sekund drzi gumb
za ponastavitev (RESET). S tem zaZenes Stevec

novega cikla za zamenjavo filtra.

8. Pritrdi predfilter.

@
—

Nacini del. s HEPA-filtrom (z oglenim filtrom)

8

\
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Tehnicni podatki

Model: FORNUFTIG ¢istilnik zraka

Tip: E1916

Vhodna napetost: 24V DC, 0,8 A, 19 W
Dimenzije: 461 x 310 x 109 mm

TeZa: pribl. 2.66 kg (3.05 kg)

Filter: HEPA filter, ogleni filter

Izbirno: ogleni filter

Tehnicni podatki PSU
Tip: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Vhodna napetost: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A
Izhodna napetost: 24,0V DC, 0,8 A, najvec 19,0W

Povprecna aktivna ucinkovitost: 88,6 %
Ucinkovitost pri nizki obremenitvi (10 %): 82,3 %
Poraba energije brez obremenitve: 0,08 W

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB
(registrska Stevilka podjetja: 5560747551)

Naslov: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

g

Znak s pre€rtanim izvle€nim zabojnikom pomeni,
da izdelek ne spada med obicajne gospodinjske
odpadke. Izdelek je treba zavreci oziroma reciklirati
v skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi.

Z lo¢evanjem odpadkov se zmanj3a kolic¢ina
odpadkov v seZigalnicah in na smetis¢ih in s tem
morebiten negativen vpliv na ¢lovekovo zdravje in
okolje. Dodatne informacije so na voljo v najblizji
trgovini IKEA.

Cis€enje in cikli menjave filtrov

Shrani ta navodila za kasnejSo uporabo.

Raven | hrupa (Spl) CADR Moc Filtrov Cikli Menjave
3 T ~ e
I 28dB(A) ég 23;2) (].iw) Predfilter: vsake 2-4 tedne | CiS¢enje
: HEPA filter: | vsake 6 mesece menjava
90 m*/h 6.5W AP -
1 49dB(A) (80 mé/h) (5.5W) Ogleni filter: | vsake 6 mesece menjava
140 m3/h 16W * Priporoceni cikli za menjavo filtrov se lahko
m 60dB(A) (120 m3/h) (14W) razlikujejo glede na delovno okolje.
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Bu cihaz, 8 yasindan buyuk cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Ayrica fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis
veya bilgi eksikligi olan kisiler, cihazin guvenli bir sekilde
kullanilmasi ve tehlikeleri anlamasi konusunda onlarin
guvenliginden sorumlu bir kisi tarafindan yeterli denetim
veya kullanim egitimi verilmisse, bu kisiler tarafindan da
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Temizlik ve kullanici bakimi, géze

Elektrik glivenligi

+ Hasarlanmis fis veya gevsek bir elektrik prizi
kullanmayin.

+ Uruini, gug kablosunu cekerek hareket ettirmeyin.

* Hasar gérmesini veya deforme olmasini énlemek
icin gl¢ kablosunu zorlayarak bikmeyin veya agir
bir nesnenin altina koymayin.

« Elektrik prizi 1slaksa, Grtnu dikkatli bir sekilde
fisten cekin ve sonraki kullanimdan énce prizin
tamamen kurumasini bekleyin.

« Elektrik fisini islak elle tutmayin.

* Fisi tekrar tekrar takip ¢ikarmayin.

* Onarim, inceleme veya parca degistirme oncesi
arana fisten gekin.

* Fig Gzerinde bulunan tozu veya suyu temizleyin.

+ Uzun sire kullanilmayacaksa Grind fisten gekin.

* Gug kaynagi kablosu hasar gorirse, olusabilecek
tehlikeyi dnlemek icin kalifiye kisiler tarafindan
degistirilmelidir.

* Gug kablosunu onarmaya veya Uzerinde degisiklik
yapmaya ¢alismayin.

* Bu cihaz sadece birlikte verilen gui¢ kaynagi
Unitesi ile birlikte kullaniimalidir.

* Herhangi bir par¢a hasar gérmusse, Grtin
kullanilmamalidir.

Kullanim talimatlari

* Hava temizleyiciyi bir 1sitma cihazinin yakinina
kurmayin.

+ Urinii nem, toz veya su (yagmur suyu) bulunan
alanlara kurmayin.

« UriinG egimli bir zemine kurmayin.

« Urain kullanimdayken Griintin 50 cm Gzerinde bir
mesafe birakin.

+ Uriint yanicr gazlarin veya yanici maddelerin
kullanildigi veya depolandigi alanlarda
kullanmayin.

. Qrﬂne asiri kuvvet veya darbe uygulamayin.
+ Urting, hava sirkllasyonunun engellenmedigi bir
yere kurun.

Calisma giivenligi

» Urlinti asla suya sokmayin.

+ Urlinii sékmeyin, onarmayin veya tizerinde
degisiklik yapmayin.

* Temizlemeden 6nce Grinun fisini cekin.

+ Hava temizleyiciden garip bir gurultd, yanik
kokusu veya duman ¢ikarsa, elektrik fisini derhal
prizinden ¢ikarin ve musteri destegimizi arayin.

* Hava girisine yanici madde puskuirtmeyin.

* Hava girisine ve ¢ikisina parmaklarinizi ya da
yabanci cisimleri sokmayin.

* Filtre degistirme dongulerine gore filtreleri
yenileri ile degistirin. Aksi takdirde Grin
performansi dusebilir.

+ Uriintin (izerine devrilebileceginden, bu Grine
dogru itmeyin veya egmeyin. Aksi takdirde fiziksel
yaralanma veya Urun arizasi meydana gelebilir.

Bakim talimatlar

Temizlemeden énce Grundn fisini ¢ekin.

Uriind temizlemek icin yumusak, nemli bez ile
silin. Kuru silmek igin bagka bir yumusak, kuru bez
kullanin.

On filtreyi diizenli olarak elektrik stiptirgesi ile
temizleyin.

Not!
Asla asindirici temizleyiciler veya kimyasal
¢ozlculer kullanmayin, Grtine zarar verebilir.



Filtre degisimi

Filtreyi degistirirken asagidaki gibi ilerlenmesi
gerekir:

Ust kisimdaki LED, degistiriimesi gereken filtre
oldugunu gdsterir.

Uyari!
Filtrenin degistirilmesi sirasinda gui¢ kaynagi
kablosunun ¢ikariimasi gerekir!

1. GUg kaynagini kesin ve fan durana kadar
bekleyin.

2. On filtreyi cekme yerini kullanarak cikarin. On
filtreyi elektrik stiplrgesi veya kirlilik diizeyine
bagli olarak su ile temizleyin.

3. Filtreleri ¢ikarin ve kullaniimis filtrelere

dikkat edin, filtreyi Glkenizdeki yerel cevre
dizenlemelerine uygun olarak atin.

. icini temizleyin, tiim toz ve kiri temizleyin.

. Yeni filtreleri takin. (Karbon filtreye dokunmayin.)

. GUg kaynagi kablosunu yeniden takin.

. Bir filtreyi degistirdiginizde, RESET diigmesine
5 saniye basili tutun. Sifirlama, filtre degistirme
déngu sayacini baslatir.

8. On filtreyi takin.

No v~

HEPA filtreli calisma modlari (Karbon filtreli)
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Teknik ozellikler

Model: FORNUFTIG Hava temizleyici
Tip: E1916

Giris: 24V DC, 0.8 A, 19W

Ebatlar: 461 x 310 x 109 mm
Yaklasik agirhk: 2.66 kg (3.05 kg)
Filtre: HEPA filtre, Karbon filtre

istege bagh: Karbon filtre

Teknik veriler PSU
Tip: ICPSW24-19-1
ICPSW24-19-1A
Giris: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A
Cikis: 24,0V DC, 0.8 A, Maks 19,0W

Ortalama aktif verimlilik: % 88,6
Dusiik yukte verimlilik (% 10): % 82,3
Yiiksiiz glig tiiketimi: 0,08 W

Sadece i¢ mekan kullanimi igindir

Uretici: IKEA isvec AB
(ticari kayit numarasi: 556074-7551)

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEC

)54

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli cop
kutusu sembol, o tGrunin ev atiklarindan ayri
olarak ¢6pe atilmasi gerektigini belirtir. Urdn,

¢cope atilmasi gerektiginde geri déntsim igin

yerel cevre diizenlemesi kurallarina uygun olarak
¢cope veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu
sembole sahip trlnlerin dogru bir sekilde ¢ope
atilmasi, yakma veya depolanma igin génderilen
atik miktarinin azalmasina ve insan saglhgi ve cevre
Gzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza indirmeye
yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi icin, IKEA
magazasi ile irtibata geginiz.

Filtre temizleme ve degistirme dongiileri

Filtre Déngiileri Yontemi
a L Her 2~4 ST
On filtre haftada bir temizligi
HEPA filtresini | 6 ayda bir degistirmek
Karbon filtreyi | 6 ayda bir degistirmek

Giirilti se(‘;igl‘;ﬂ CADR Guc
| 28dB(A) (32 Ezf:) (1 ji%
" aodsm) | oo | S
n 60dB(A) (1‘2‘8 giﬁ,’}) (mvv)

Bu talimatlari ileride kullanmak tzere saklayin.

* Onerilen filtre degistirme déngdileri, calisma
ortamina bagl olarak degisebilir.
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